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Tutvuge palun esmalt kéesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jargi valmistatud kvaliteetse
toote t80ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote (ile uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige
kdiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
toodud.

Siimbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave Vvdi kasulikud nduanded.

Hoiatus eluohtlike vi vara kahjustavate
olukordade kohta.

e Hoiatus elektril6dgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

ii Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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t Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna sdastmiseks

Kaesolev peatlikk sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida
kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja filiiisilise,
meele- vOi vaimupuudega
inimesed voi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hooldada.

e Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega fllsilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja
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muud olulised dokumendid ja
osad.

Paigaldus- ja remontt6od tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
vOivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis voi sellel on ndhtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on valja lllitatud.

Elektriohutus

Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

Toote voib Gihendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liiniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.
Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate
toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevote ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest iima



kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi (le kallates!
Elektriloogi oht!

Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust lahutada.

Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu valtimiseks selle valja
vahetama.

Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
thendada. Lahtilihendamise
voimalus tuleb tagada
voolupistikuga voi
pusielektrisiisteemi paigaldatud

|tlitiga, mis vastab ehitusnduetele.

Elektriseadmetel ja -stisteemidel
peaksid toid teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.
Kahjustuste tekkimisel llilitage
toode valja ning lahutage see
vooluvorgust. Selleks lilitage valja
kaitsekork.

Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminditajatele.

Toote ohutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kaigus tuliseks. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest

kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest
eemal hoida, valja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
matlemisvoime voi koordinatsioon
on alkoholi ja/voi uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustub
ning voib tuliste pindadega kokku
puutudes pohjustada tulekahju.
Arge asetage toote Idhedusse
kergestis(ttivaid materjale, kuna
selle kiljed voivad kasutamise
ajal kuumeneda.

Arge tokestage
ventilatsiooniavasid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrilodgi.

HOIATUS: Rasva voi 0li sisaldava
anuma jatmine pliidile
jarelevalveta on ohtlik ja voib
pohjustada tulekahju. ARGE
Uritage tuld kustutada veega, vaid
lilitage seade vélja ja seejarel
katke leek nt pajakaane voi
tuletekiga kinni.

TAHELEPANU:
Klpsetamistoimingut peab
jalgima. Llhiajalist
klipsetamistoimingut peab
pidevalt jalgima.
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e HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke
keedupindadel esemeid.

e HOIATUS: Kui pind on
pragunenud, lllitage seade valja,
et valtida elektriloogi ohtu.

e Klaasist pliidiplaadi purunemisel
tehke jargmist. Lilitage otsekohe
valja koik poletid ja elektrilised
kitteelemendid ning eemaldage
seade vooluvorgust. Arge
puudutage seadme pinda. Arge
kasutage seadet.

e Pdrast kasutamist arge jaage
lootma panni tuvastamise
funktsioonile, vaid lilitage pliidi
kuumutuselement Illitist valja.

¢ Pliidi pinnale ei tohi asetada
metallist esemeid (nt noad,
kahvlid lusikad ja pajakaaned),
sest need voivad tuliseks
muutuda.

e Seade ei ole moeldud
kasutamiseks valise taimeri voi
eraldi kaugjuhtimisslisteemiga.

e Rohk, mis tekib keeduplaadi
pinnal vOi keedundu pohja all
oleva niiskuse aurustumisel, voib
keedundu paigast nihutada.
Seeparast jalgige alati, et pliidi
pind ja keedunoude pohjad
oleksid kuivad.

e Keeduplaadid tootavad
induktsiooni péhimottel. Nii aega
kui ka raha saastval
induktsioonpliidil tuleb kasutada
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ainult induktsioonpliidile sobivaid
potte/panne, muidu keeduplaadid
ei toota. Keedundude valimise
kohta vt Uldine teave
toiduvalmistamise kohta, Ik 14.
Kuna induktsioonpliidid tekitavad
magnetvalja, voivad need mojuda
kahjulikult inimestele, kes
kasutavad insuliinipumpa,
stidamestimulaatorit vms
seadmeid.

HOIATUS: Kasutage ainult
seadme kilge paigaldatud, tootja
poolt valmistatud voi
kasutusjuhendis soovitatud
kaitsepiirdeid. Ebasobivate
kaitsepiirete kasutamine voib
|0ppeda Gnnetusega.

Toote tuleohutuse tagamine:

Veenduge, et pistik on kindlalt
pesas, et ei tekiks sademeid.
Arge kasutage kahjustatud vdi
vigastatud juhet. Samuti ei tohi
kasutada pikendusjuhet.
Valtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote Gihendamiseks
kasutatud pistikupesale.

Ettenahtud otstarve

Toode on mdéeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.
Seade on mdeldud ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muuks otstarbeks,
naiteks ruumi kiitmiseks.



e Tootja ei vOta mingit vastutust
ebadige kasutamise VOi
kasitsemise tagajarjel tekkinud
kahjude eest.

Laste ohutuse tagamine

e HOIATUS: Ligipaasetavad osad
voivad kasutamisel kuumeneda.
Vaikelapsed tuleb eemal hoida.

e Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
valjaspool laste kaeulatust.
Kaidelge koiki pakendijaatmeid
vastavalt keskkonnastandarditele.

e FElektriseadmed on lastele ohtlikud.
Hoidke lapsed tGotavast seadmest
eemal ja arge laske neil
seadmega mangida.

e Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed voiksid dritada katte
saada.

Toote korvaldamine kasutuselt

WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elekiri- ja
elekiroonikaseadmete ja&tmete (WEEE) liigiti kogumise
téhis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevdtmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
seadet tavalise olmepriigi ega muude jaétmete hulka.
Viige see elektri- ja elektroonikajaatmete
kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tépsemat teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tiitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
kétte ei saa. Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jaatmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.

Toote korvaldamine kasutuselt

e Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jérgige karbile
mérgitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse vdi paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

Kontrollige toote dldilmet, et avastada
Bimalikke transpordi kaigus tekkinud defekte.
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P Uidine teave

Ulevaade

1 Induktsioonplaat
2 Kinnitusklamber
3 Klaaskeraamiline pind

Tehnilised andmed
Pinge/sagedus
Energiatarve kokku
Kaitse

Juhtme tiilip/ristidige

Valismootmed (korgus/laius/stigavus
Paigaldusmddtmed (laius/stigavus)
Poletid

Vasak tagumine

Stitiris

Voimsus

Vasak esimene

Suurus

Voimsus

Parem esimene

Stns

Voimsus

Barem lagunine

Suurus

Voimsis

2

4 Aluskate
5 Induktsioonplaat

1N-220-240 V /2N-380-415V 50 Hz

maks. 7200 W

324/ 1BAX7Y
minHO5V2V2-F

51,5 mm?

55 mm/580 mm/510 mm
560 (+2) mm/490 (+2) mm

Induktsioonplaat
180 mm
1800/3000 W
Indikisioonplaat
180 mm
1800/3000 W
Indukisioonplaat
145 mm
1500/2200 W
Indukisioonplaat
210 mm
2000/3700 W

oote kvaliteedi parandamiseks vdidakse

‘@hnilisi andmeid etteteatamiseta muuta.

Kasutusjuhendis toodud joonised on
skemaatilised ning ei pruugi teie tootega

apselt kokku langeda.
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ootel olevatel etikettidel vi tootega kaasas
olevas dokumentatsioonis toodud vaartused on

saadud laboritingimustes vastavalt

vaartused varieeruda.

asjaomastele standarditele. Olenevalt toote
t06- ja keskkonnatingimustest voivad tegelikud




E Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutub
garantii kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud protseduuridest
ja vbivad muuta garantii kehtetuks.

oote paigalduskoha ning elektrisiisteemi
ettevalmistamine on kliendi (ilesanne.

OHT:
Toote paigaldamisel tuleb jargida kdiki gaasi-
ia elektrisiisteemidele kehtestatud kohalikke

eeskirju.

OHT!

Enne paigaldamist vaadake (ile, kas tootel ei
ole defekte. Defektide esinemisel &rge laske
toodet paigaldada.

Kahjustatud toode v6ib kujutada ohtu.

min

Enne paigaldamist

Pliit on mdeldud paigaldamiseks kaubandusvdrgus

mitdavale té8pinnale. Seadme ning kddgiseinte ja -

madbli vahele tuleb jatta ohutuse tagamiseks piisav
vahe. Vit joonist (vaértused millimeetrites).

e  Seda viib kasutada ka vabalt seisvas asendis.
Jatke pliidi pinna kohale véhemalt 750 mm vaba
ruumi.

e (") Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
Shupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vdhemalt 650 mm).

e Eemaldage pakkematerjalid ning
transpordifiksaatorid.

e Pinnad, slinteetilised laminaadid ja kasutatavad
puhastusvahendid peavad olema kuumuskindlad

(vdhemalt 100 °C).

e Tobpind peab olema joondatud ja kinnitatud
horisontaalselt.

e | Bigake todpinnale pliidi jaoks auk, mis vastab
paigaldusmddtmetele.
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Paigaldamine ja ilhendamine
e Toodet tohib paigaldada ja iihendada ainult
vastavalt ametlikele paigalduseeskirjadele.

Arge paigaldage pliiti teravate servade voi
nurkade lahedusse.
Klaaskeraamiline pind vdib puruneda!

Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud elektrikontakti/-liiniga,
millel on sobivate néitajatega minikaitselliliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas
kasutate toodet transformaatoriga voi ilma. Meie
ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamisest ilma kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

OHT:

Toote vdivad vooluvdrku (ihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles pérast nduetekohast
paigaldamist.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:
Toitejuhet ei tohi kinnitada klambritega,
&dnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda

kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuntme peab valja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleb
arvestada elektrilédgi, luhise voi tulekahju
ohuga!
Uhendus peab vastama riiklikele eeskirjadele.
Vorgutoite néitajad peavad vastama seadme
tlibisildile margitud andmetele. Tidbisilt
paikneb toote korpuse tagakiiljel.
e Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis toodud vaértustele.

OHT:
Enne elektritédde tegemist iihendage toode
ooluvdrgust lahti.

Elektrildogi oht!
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Toitejuhtme iihendamine

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb jérgida
elektrististeemidele kehtestatud
siseriiklikke/kohalikke eeskirju ning kasutada
ahju jaoks sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote vGimsus on suurem kui
pistiku ja elektrikontakti/-lini (kestev)
taluvusvoal, tuleb toode iihendada
piisielektrististeemi otse, kasutamata pistikut
ja elektrikontakti/-liini.

1. Kui toitevoolu kdiki poolusi ei ole vimalik lahutada,
tuleb hendada véhemalt 3 mm kontaktivahega
voolukatkestusseade (kaitse, liinikatkestusliiliti,
kontaktor) ja kdik voolukatkestusseadme poolused
peavad vastavalt IEE direktiividele paiknema toote
kdrval (mitte kdrgemal). Selle juhise eiramine vaib
pohjustada probleeme toote kasutamisel ja muuta
garantii kehtetuks.

Soovitatav on kasutada lisakaitseks jadkvoolukatkestit.

Kui tootega on kaasas juhe:

[2N AC 380-415 V| [18 Ac 220-240 V|

2. Unefaasilise inenduse puhul tihendage juhtmed
alljrgnevalt:

Pruun/Must juhe = L (Faas)

Sinine/hall juhe = N (Neutraal)

e Roheling/kollane juhe = (E) @ (maandus)
» VO

e Hall/Must juhe = L (Faas)

e Sining/pruun juhe = N (Neutraal)

Roheline/kollane juhe = E) (maandus)
Kahefaasilise ihenduse puhul (ihendage
juhtmed alljargnevalt:

Pruun juhe = L1 (Faas 1)

Must juhe = L2 (Faas 2)

Sining/hall juhe = N (Neutraeélé
Roheline/kollane juhe = E) (maandus)

w

» VO



e Mustjuhe = L1 (Faas 1)
e Halljuhe = L2 (Faas 2)
Sinine/pruun juhe = N (Neutraal)
e Roheling/kollane juhe = (E) @ (maandus)
Toote paigaldamine
Kui ahi paikneb pliidi all:

min

Kui laual on allpool:

Maéobli tagakiiliele tuleb jatte ventilatsiooniava
pindalaga vihemalt 180 cm?, nagu naidatud alltoodud
oonisel.

min

Induktsioonpliidi paigaldamisel asetage toode
paigalduspinnaga paralleelselt. Samuti katke alltoodud
juhiste kohaselt tihendiga pliidi osad, mis puutuvad
vastu tdpinda, et valtida vedelike tungimist toote ja
tB6pinna vahele.

1. Valmistage lauapind ette, nagu joonisel ndidatud.
2. Keerake pliit tagurpidi ja asetage siledale pinnale.

3. Pakendis olev isoleertihend tuleb pliidli
paigaldamisel painutada timber selle alumise
pinna, nagu joonisel ndidatud.

korpuse alumises osas olevate avade, nagu
joonisel néidatud.

eatud mudelite korral voidakse toode
arnida juba kiilge kinnitatud
paigaldusvedrudega.

Paigaldusvedrude arv oleneb toote
mudelist.

5. Asetage pliit té6pinnale ja seadke avaga kohakuti.

6. Kui pliit on asetatud t6dpinnale, on seda klambrite
abil kerge kinnitada. Kui t66pind on vales mdddus,
saab seadme esikiiljele kinnitada 2
kinnitusklambrit, nagu ndidatud alltoodud joonisel.

1 Pliit
2 Paigaldusklamber
3 Tddpind
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Pliidi paigaldamisel kapi peale tuleb
paigaldada ka riiul, mis eraldab kappi pliidist:

eespool toodud joonist. Sisseehitatud ahju
kohale paigaldamisel ei ole seda vaja.

Néiteks kui toode paigaldatakse sahtli kohale ja selle
alakiilg on puudutatav, tuleb see katta puitplaadiga.

*

min 15 mm
Tagantvaade ({ihendusavad)

lloleval joonisel kujutatud Gihendusavade
asukohad on lihtsustatud ning vdivad erineda
oote mudelist olenevalt. Kinnitamisel ldhtuge
oma toote (ihendusavade asukohast.

3 ¥
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OHT:
Aﬂhenduste tegemine erinevatesse aukudesse
pole hea ohutuse seisukohast, kuna see vdib

kahjustada gaasi- ja elektrististeemi.

OHT:

Pliit sisaldab gaasi ja elektriga tootavaid osi.

Seetdttu tuleb selle kinnitamiseks tGpinna
kiilge kasutada ainult fikseerimisavasid, ainult
komplekti kuuluvaid kinnitusdetaile ja kruvisid
ning jargida juhendis olevaid juhiseid. Muidu
voib see ohustada inimeste elu ja vara.

Paigaldusvedrude arv oleneb toote mudelist.

Ldoppkontroll
1. Toote kasutamine.
2. Kontrollige funktsioone.



ﬂ Ettevalmistused

Nouandeid energia sdastmiseks
Alljirgnevad nuanded aitavad teil oma seadet
kasutada Gkoloogilisel viisil ja saésta energiat:

e Killmutatud road sulatage enne kuumutamist
ules.

e  Kasutage hautamisel kaantega potte/panne. lima
kaaneta vdib kuluda kuni 4 korda rohkem
energiat.

e Valige pdleti, mille 1abim@0t vastab kasutatava
poti/panni Iabimdddule. Kasutage roogade
valmistamisel alati sobiva suurusega kastrulit.
Suuremad potid/pannid vajavad rohkem energiat.

e Elektripliidi puhul kasutage lameda pohjaga potte.

Paksu pdhjaga potid juhivad paremini soojust.
Saate séasta kuni kolmandiku elekirist.

e Keedundud ja pannid peavad vastama keeduala
suurusele. Poti vdi panni pohi ei tohi olla
keeduplaadist véiksem.

e Hoidke keedualad ja pottide/pannide pohjad
puhtad. Mustus halvendab soojusiilekannet
keeduala ja keedundu pdhja vahel.

Esimene kasutuskord

Seadme esmane puhastamine

Moned puhastusained vdi -vahendid véivad
pinda kahjustada.

rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

1. Eemaldage koik pakkematerjalid.

2. Plihkige seadme pindu niiske lapi voi kdsnaga ja
kuivatage lapiga.

Esmane kuumutamine

Seadme esimesel kasutuskorral véib paari
unni véltel esineda suitsu ja ebameeldivat
[6hna. See on normaalne. Suitsu ja I6hna
eemaldamiseks tuulutage ruumi. Véltige
tekkiva suitsu ja I6hna sissehingamist.
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B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave toiduvalmistamise kohta

Arge kunagi pange pannile 6li ronkem
kui kalmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel drge jétke pliiti

jérelevalveta. Oli ilekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
{iritage kustutada tuld veega! Oli
stttimisel summutage leegid tuleteki
vBi mérja lapiga. Lillitage pliit vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletdrjesse.

e Enne toiduainete praadimist kuivatage need
hoolikalt ja asetage ettevaatlikult kuuma 0li sisse.
Kilmutatud toiduained tuleb enne praadimist
téielikult tles sulatada.

Oli kuumutamisel arge katke anumat kaanega.
Jalgige, et pottide ja pannide sangad ei jaéks_
pliidi kohale, et véltida nende kuumenemist. Arge
asetage pliidile kdikuvaid ja kergesti
umberminevaid keedundusid.

o Arge asetage sisseliilitatud keedualadele tiihje
potte vi panne. See vaib neid kahjustada.

e Kui keedualal ei ole potti vGi panni ja see tdotab
tuhjalt, vbivad tagajérjeks olla toote kahjustused.
Kui olete toidu valmistamise 18petanud, Ililitage
keedualad valja.

e Kuna toote pind vdib olla tuline, drge asetage
sellele plastist voi alumiiniumist ndusid.

Sulanud materjal tuleb pinnalt kohe eemaldada.
Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.
Kasutage ainult lameda pdhjaga potte v6i panne.
Pange potti vGi pannile sobiv kogus toitu. Nii ei
voola toit (ile &4ra ja sddstate end pliidi
puhastamisest.

Arge asetage poti- v8i pannikaasi keedualadele.
Jalgige, et potid ja pannid asetseksid keeduala
keskel. Kui soovite panna poti teisele keedualale,
arge libistage seda, vaid tostke (iles ja asetage
soovitud keedualale.

Keedundude valimine

e  Klaaskeraamiline pind on kuumuskindel ja
tundetu suurte temperatuurierinevuste suhtes.

e Arge kasutage klaaskeraamilist pinda esemete
hoidmiseks voi IBikelauana.

e Kasutage ainult sileda pdhjaga t6dstuslikke potte
ja panne. Teravad servad kriimustavad pinda.
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Pritsmed véivad
klaaskeraamilist pinda
kahjustada ja
pohjustada tulekahju.

Arge kasutage ndgusa
vOi kumera pohjaga
potte/panne.

Kasutage ainult lameda
pbhjaga potte ja panne.
Need tagavad parema
soojustilekande.

Induktsioonpliidi puhul kasutage ainult

induktsioonpliidile sobivaid nusid.

Keedundu test

Poti sobivust induktsioonpliidile saate kontrollida

jérgmiste meetoditega.

1. Pott on sobiv, kui magnet jaéb selle p&hja killge
kinni.

2. Pott on sobiv, kui selle asetamisel keedualale ja
pliidi sisseltlitamisel ei vilgu tahis S0

Vdite kasutada teras-, teflon- vdi alumiiniumndusid,

mis on spetsiaalse magnetilise pohjaga ning millel

olevad sildid voi mérkused kinnitavad toote sobivust

kasutamiseks induktsioonpliidil. Klaas- ja keraamilisi

nusid ja potte ning mittemagnetilise

alumiiniumpdhjaga roostevabast terasest ndusid ei tohi

kasutada.

Keedunou tuvastamise ja energia koondamise

siisteem

Induktsioonpliidil kuumeneb ainult vastava keeduala

see 0sa, mida katab keedundu. Stisteem tuvastab néu

pohja ja kuumutab automaatselt ainult vastavat

piirkonda. Kuumutamine peatub, kui keedundu

tdstetakse kuumutamise ajal keedualalt tles. Valitud

keeduala ja tahis "="" vilguvad vaheldumisi.

Turvalisuse tagamine

Kui kavatsete kasutada kiilgevétmatu pinnaga (teflon)
potti ilma dlita v8i vahese liga, drge valige suurt
Kuumust.

Arge asetage pliidile metallesemeid (nt kahvel, nuga
vii potikaas), sest need vivad tuliseks muutuda.
Arge kunagi kasutage toidu valmistamiseks
alumiiniumfooliumit. Arge kunagi asetage keedualale
toitu, mis on massitud alumiiniumfooliumisse.



Kui pliidi all on ahi ja see té6tab, voivad pliidi
sensorid vahendada kuumusastet voi ahju vélja

|lilitada.

eemal.

Hoidke magnetiliste omadustega esemeid (nt
krediitkaardid voi kassetid) toétavast pliidist

Keedundule sobiva keeduala valimine

Stir keeduala
@ 30-28 cm

Normaalsuurusega keedudla | Vaike keeduala

018 cm @ 145cm

SL!LIf keeduala Normaalsuurusega keeduala Vﬁikﬁ keeduala

Sobitub automaatselt poll stinuse

jargl

Tagab voimsuse ideanlse Jaotumise
Tagab kuumuse ideaalse jfaotumise.
Kasutatakse sutrte tlepannikookide
Drondimiseks voi kala kergeks

Kutimitamisess.

Sobit automaatselt poli
Subruse idrgl

1agab voimsuse ideanlse
aotumise.

1agab kuumise ideaaise
iaotumise Kasutatakse
igastguste

Kasutatakse aeglaseks
kiiumuiamiseks
kasimed kreomio)
Kasttatakse vijkeste
porisionite voi soojate
arvii pohinevate koguste
valmistamiseks

{6otemisviiside pulul
Laia keeduala kasutamine

Pliidi kasutamine

Laia keeduala kahte
| poolt véib kasutada OHT:
eraldi tagumise ja Arge pillake esemeid pliidile. Isegi
eesmise vasakpoolse vaiksemaodulised esemed (nt soolatoos)
N\ | keedualana. voivad pliiti kahjustada.
Arge kasutage pragunenud pliiti. Pragudesse
v~ vdib tungida vesi, mis voib pohjustada lihise.
Laia keeduala kahte Kui toote pllnd on kthustatud VOi V|g?§tatud (nt
poolt vGib kasutada SFHKGtS' lo"r] sllln%agau?]aht;vac.i prkaolii),h Iulltfalrge see
7| eraldi tagumise ja elektrilodgi ohu vahendamiseks kohe vélja.
eesmise vasakpoolse
Q keedualana.

J
(Y
e

Kastrul/pann peab
katma laia keeduala
mdlemad keskmed.
Arge kasutage
keeduala muul moel.
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Juhtpaneel

Tehnilised andmed

Tuli, mis néitab vastava klahvi
to6tamist
Sisse-/véljallitusklahv
Klahviluku klahv

Taimeri sisse-/véljallilitusklahv

Suure voimsuse (vdimenduse) klahv

Automaatse toiduvalmistamise klahv
Lopetamise klahv

Miinusklahv
Plussklahv
kombineerimise / eraldamise vt

GORPO |

*+ |

—
[ ]
il

Skeemid ja joonised on (ksnes illustratiivsed.
egelikud ndidud ja funktsioonid véivad

olenevalt pliidi mudelist varieeruda.

Keeduala néidik

Automaatse toiduvalmistamise tahised
Taseme/taimeri ndidik

Taimeri tahis

Taimeri sisselilitusklahv

Suure véimsuse (vdimenduse) sisselilitusklahv
Plussklahv

Miinusklahv

Automaatse toiduvalmistamise klahv

Keeduala sisse-/valjalilitusklahv

O 0 N O O W N —
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oodet juhitakse puutetundliku juhtpaneeli abil.
Koik toimingud puutetundlikul juhtpaneelil

kinnitatakse helisignaaliga.

Hoidke juhtpaneel alati puhas ja kuiv. Niiske ja
madrdunud pinna korral voivad pliidi t66s
ekkida torked.

Keedualade sisseliilitamine
1. Keeduala sisseliilitamiseks puudutage juhtpaneelil
(D selle keeduala valikuklahvi

Kiahvi "0 tuli siittib ja keeduala néidikule iimub tahis
,0“. Keeduala on kasutamiseks valmis.

Kui 10 sekundi jooksul ei tehta (ihtki
oimingut, liilitub pliit automaatselt
ootereziimile.

Kui iihtegi klahvi pole pikka aega
puudutatud, liilitub toode ohutuse huvides
automaatselt vélja.

Keeduala viljaliilitamine

Keeduala valjallilitamiseks on 3 véimalust:

1. vastava keeduala klahvi " puudutamine;

Puudutage selle keeduala klahvi @ mille soovite

vélja lllitada

2. temperatuuritaseme vahendamine nullini;

Saate keeduala véljalilitamiseks reguleerida

temperatuuritaseme tasemele ,0.

3. vastava keeduala taimeri véljaliilitusfunktsiooni
kasutamine;

Kui aeg on 1abi, lilitab taimer vastava keeduala vélja.

Kdigile ndidikutele ilmuvad tahised ,0“ vdi ,,00“. Tahis

" kaob pliidi ndidikult.
Kui aeg on 18bi, kblab helisignaal. Helisignaali
vaigistamiseks puudutage juhtpaneelil suvalist klahvi.



Kui pérast keeduala valjaliilitamist on
néidikul tahis ,H* voi ,h“ tdhendab see,
et keeduala on ikka veel kuum. Arge
puudutage keedualasid.

Jaaksoojuse niit

Kui keeduala ndidikul vilgub tahis ,H*, tdhendab see,
et pliit on ikka veel kuum ja sellel saab soojas hoida
véikest kogust toitu. Peagi asendub see tahisega ,h,
mis néitab vaiksemat kuumust.

oolukatkestuse korral jadksoojuse tuli ei siitti
lega hoiata kasutajat kuuma keeduala eest.

Temperatuuritaseme reguleerimine

1. Lilitage soovitud keeduala vélja, puudutades selle
Kahvi "©.

2. Soovitud temperatuuritaseme madramiseks

puudutage Klahvi voi

» Valitud keeduala hakkab t66le maératud

temperatuuritasemel.

Laia keeduala sisseliilitamine

1. Lilitage soovitud keeduala sisse, puudutades selle
Kahvi "©.

2. Puudutage laia keeduala valikuklahvi.

» Laia keeduala valikuklahvi ja mdlema klahvi

tuled ja8vad piisivalt pdlema.

3. Soovitud temperatuuritaseme madramiseks
puudutage vasakpoolse eesmise keeduala néidikul

Klahvi "™ vai " "
» Keeduala hakkab to6le. Kui valitakse teine keeduala
vOi kui 10 sekundi jooksul ei tehta thtki toimingut,
jaab laia keeduala tuli plsivalt pélema.
Laia keeduala sisseliilitamine, kui vihemalt iiks
vasakpoolsetest keedualadest tootab
Kui vahemalt (iks vasakpoolsetest keedualadest tdotab,
saate kaks keeduala (ihendada, lilitades sisse laia

keeduala. Laiemat keeduala saate kasutada tapselt
samade véartustega.

1. Lilitage sisse teine keeduala, puudutades selle
Kahvi "©.

2. Valige Uks vasakpoolsetest keedualadest, kui
vahemalt iks neist todtab.

3. Puudutage laia keeduala valikuklahvi.

» Eesmise vasakpoolse keeduala ndidikule ilmub
viimati seadistatud keeduala temperatuurivartus. Laia
keeduala valikuklahvi ja mélema klahvi O tuled
jadvad pisivalt pdlema.

» Uhendatud keedualad t6tavad edasi vastavalt
viimati seadistatud vasakpoolse keeduala temperatuuri
ja taimeri (kui on sisse programmeeritud) vaartustele.
Esimesena seadistatud vasakpoolse keeduala véartus
tlhistatakse.

Kui puudutate laia keeduala td6tamise ajal iihe
VOi teise vasakpoolse keeduala valikuklahvi,
siis keedualad eraldatakse ja liilitatakse vélja.

» Kui soovite temperatuuri hiliem reguleerida,
puudutage vasakpoolse eesmise keeduala néidikul

Klahvi "™ vpi "
temperatuuritase.
Laia keeduala viljaliilitamine

Laia keeduala valjallilitamiseks on neli vBimalust:

1. temperatuuritaseme vahendamine nullini (0);
Laia keedula véljallilitamiseks voib vahendada
temperatuuritaseme nullini (0).

2. taimeri kaudu;

Kui aeg on 1abi, lulitab taimer laia keeduala vélja.
Vasakpoolse keeduala néidikule ilmub ,0“ ja taimeri
ndidikule ,00“. Eesmise vasakpoolse keeduala

naidikult kaovad téhis @ ja taimeriklahvi tuli.
3. (ihe vdi teise vaskpoolse keeduala klahvi 02
puudutamine;

" ja valige soovitud
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Kui puudutate laia keeduala téétamise ajal iihe voi

teise vasakpoolse keeduala klahvi @ siis keedualad

eraldatakse ja llilitatakse vélja. See keeduala, mida

vélja ei lUlitatud, jatkab madratud tasemete kasutamist.

4. laia keeduala tahise puudutamine.

Kui puudutate laia keeduala tahist, Ililitub see

keeduala eraldi tasemele ,0“. Kui sellele taset ei

méadrata, lilitub keeduala 10 sekundi péarast

automaatselt valja.

Suure vdimsuse (voimenduse) site

Kiireks kuumutamiseks vdib kasutada voimenduse

funktsiooni. Seda funktsiooni ei ole soovitatav

kasutada pikaajalisel kuumutamisel. Voimenduse

funktsioon ei pruugi tootada kdigil keedualadel.

Suure vdimsuse (voimenduse) sitte valimine

1. Lilitage soovitud keeduala sisse, puudutades selle
Kahvi "©.

§15
2. Puudutage klahvi "=1",

» Valitud keeduala hakkab t66le maksimumvaimsusel
ja keeduala néidikule kuvatakse tahis ,P*. Kui
voimendusfunktsiooni aeg 18peb, lllitub keeduala vélja.
Suure vdimsuse (voimenduse) sétte
véljaliilitamine enne aja Ioppemist

Suure vdimsuse (vﬁimenduse)mséﬁe saate alati vélja

lilitada, puudutades klahvi "fst",

Samas vertikaalsuunas asuva 2 ala tdépohimate:
Kui alale on maératud taseme vdimendus ja seejérel
médratakse teisele, samas vertikaalsuunas asuvale
alale 6. kdrgem tase (7, 8 vdi 9), siis langeb esimene
ala 9. tasemele ja teisele alale saab médrata 6.
kdrgema taseme (7, 8 vdi 9). Kui teisele alale
méadratakse taseme vdimendus, siis langeb esimene
ala 6. tasemele.

Puhastuslukk

Puhastuslukk blokeerib sisselilitatud pliidi kdigi
juhtpaneeli klahvide t66 20 sekundiks, et kasutaja
saaks pliiti veidi puhastada. Toode ei tarbi selle aja
jooksul voolu.

Puhastusluku sisseliilitamine

1. Kui mis tahes keeduala on sisse liilitatud, hoidke

1
s6rme pikalt klahvil kuni kuulete ihekordset
helisignaali.
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Puhastusluku tuli vilgub ja té6tavate keedualade
naidikul algab sekundite loendamine 20-st allapoole.
Selle aja jooksul ei thota likski juhtpaneeli klahv, vélja
arvatud ",

Puhastusluku viljaliilitamine

Puhastusluku valjaliilitamiseks pole vaja puudutada
uhtki klahvi. 20 sekundi mé6dumisel toob pliit
kuuldavale helisignaali, klahviluku tuli kustub ja
puhastuslukk lilitub automaatselt vélja.

Kui soovite puhastusluku vdlja liilitada varem,

puudutage pikalt klahvi @ kuni kuulete
lihekordset helisignaali.

Lapselukk

Et lapsed ei saaks keedualasid sisse liilitada, on
voimalik valjaliilitatud keedualade soovimatu
kasutamine vélistada. Lapseluku saate sisse vi vélja
|ilitada ainult siis, kui keedualad on vélja lilitatud
(ootereziimis).

Lapseluku sisseliilitamine

1. Kui pliit on ootereziimis, hoidke srme pikalt

0
Klahvil kuni kuulete hekordset helisignaali.

Lapselukk lilitub sisse ja klahvi "L81" tuli s(ittib.

Kui parast lapseluku sisseliilitamist
puudutatakse monda klahvi, kostab

helisignaal ja klahvi "L&]" tuli vilgub.

Lapseluku véljaliilitamine
1. Kui lapselukk on sisse lilitatud, hoidke sGrme

pikalt Klahvil "(2]", kuni kuulete hekordset
helisignaali.

» Lapselukk ltilitub vélja ning klahvi [%] tuli vilgub
kaks korda ja kustub.

Klahvilukk

Kui soovite vélistada funktsioonide kogemata
muutmise pliidi to6tamise ajal, vdite sisse lilitada
Klahviluku.

Klahviluku sisseliilitamine

1. Puudutage mis tahes keeduala tédtamise ajal

pikalt Klahvi @I
Algul kdlab ainult iiks helisignaal. See annab mérku
pliidi puhastusluku sisselilitumisest. Arge tostke
sorme Klahvilt, vaid hoidke edasi, kuni kuulete

kahte jérjestikust helisignaali. Klahvi I%l tuli vilgub
ja kdik keedualad lukustatakse.



Klahviluku saab sisse liilitada ainult
60reziimis. Kui klahvilukk on sisse liilitatud,
60tab ainult klahv @ Muude klahvide
0
puudutamise korral hakkab vilkuma klahvi "
"tuli, ndidates, et klahvilukk on sisse lilitatud.
Kui liilitate lukustatud klahvidega pliidi vélja,
peate pliidi uuesti sisseliilitamiseks klahviluku
vélja liilitama.

Klahviluku véljaliilitamine

1. Hoidke sorme umbes 2 sekundit klahvil "L2]".

)
Toimingu kinnituseks kdlab helisignaal. Klahvi "L8]" tuli

kustub ja juhtpaneeli lukustus avatakse.

Taimerifunktsioon

See funktsioon teeb toiduvalmistamise lihtsamaks. Te

ei pea pliiti toiduvalmistamise ajal jélgima. Maératud

aja méddudes liilitub keeduala automaatselt vélja.

Taimeri sisseliilitamine

1. Lilitage soovitud keeduala sisse, puudutades selle
Kahvi "©.

2. Soovitud temperatuuritaseme méadramiseks

puudutage klahvi ' voi

3. Lillitage klahvi " puudutamisega sisse taimer.
Keeduala néidikul kuvatakse stimbolid ,,00” ja

4. Valige soovitud aeg, kasutades klahve ja

5. Sétte kinnitamiseks puudutage uuesti klahvi @
", Kui te ei puuduta 10 sekundi jooksul klahvi
uuesti, siis séte aktiveeritakse.

aimeri saab maarata ainult tdGtavatele
keedualadele.

Kui soovite méérata taimerid teistele
keedualadele, korrake (laltoodud toiminguid.

aimeri madramiseks tuleb enne valida
keeduala ja seadistada temperatuur.

Jérelejadnud toiduvalmistusaja kuvamiseks
puudutage uuesti vastava keeduala klahvi

Taimeri véljaliilitamine

Kui méaratud aeg on otsas, Illitub pliit automaatselt
vélja ning sellest annab mérku helisignaal. Helisignaali
vaigistamiseks puudutage suvalist klahvi.

Taimeri véljaliilitamine enne méératud aja l6ppu
Kui liilitate taimeri vélja varem, to6tab pliit maaratud
temperatuuril edasi kuni véljaliilitamiseni.

Taimeri varem valjaliilitamiseks on kaks vimalust.
Taimeri véaartuse vahendamine nullini (,00):

1. puudutage klahve ja" & " seni, kuni
tO6tava taimeriga keeduala ndidikule kuvatakse
,00°.

» Stimbol @ kustub jaddavalt keeduala ndidikult
ja taimer tiihistatakse.

Taimeriklahvi puudutamine umbes 3 sekundit:

1. Puudutage aktiivse taimeriga keeduala klahvi

"\ umbes 3 sekundit.

» Stimbol @ kustub jaddavalt keeduala ndidikult

ja taimer tiihistatakse.

Automaatse toiduvalmistamise funktsioon

Selle funktsiooni abil saate kiirelt toitu valmistada

kolmel eri tasemel.

1. Soojas hoidmine

2. Kuumutamine

3. Praadimine

Automaatse toiduvalmistamise funktsiooni

sisseliilitamine ilma taimeri seadistamiseta

1. Lilitage soovitud keeduala sisse, puudutades selle
Kahvi "@".

2. Puudutage selle keeduala klahvi "1#5", millel
soovite sisse liillitada automaatse
toiduvalmistamise funktsiooni.
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3. Esimese puudutusega lillitatakse valitud keeduala
sisse soojas hoidmise tasemel. Naidikul kuvatakse
stimbolid ,P1“ ja "US™,

4. Teise puudutusega liilitatakse valitud keeduala

sisse kuumutamise tasemel. Naidikul kuvatakse

stimbolid ,P2“ ja " 3J",

5. Kolmanda puudutusega lilitatakse valitud
keeduala sisse praadimise tasemel. Naidikul
kuvatakse stimbolid ,P3“ ja "™,

» Valitud keeduala hakkab t66le madratud automaatse
toiduvalmistamise tasemel.

Automaatse toiduvalmistamise funktsiooni
sisseliilitamine taimeri seadistamisega

1. Valige soovitud automaatse toiduvalmistamise

tase, puudutades selleks soovitud keeduala klahvi
||w||.

2. Lilitage klahvi @ puudutamisega sisse taimer.
» Naidikul kuvatakse stimbolid ,00” ja """

3. Valige soovitud aeg, kasutades klahve ja

» Keeduala to6tab kogu valitud ajavahemiku jooksul
valitud automaatse toiduvalmistamise tasemel.

» Kui médratud aeg on otsas, Illitub pliit automaatselt
vélja ning sellest annab mérku helisignaal. Helisignaali
vaigistamiseks puudutage suvalist klahvi.
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Automaatse toiduvalmistamise funktsiooni

véljaliilitamine

1. Automaatse toiduvalmistamise funktsiooni
véljalllitamiseks saate klahvi DO puudutamisega
valitud keeduala téielikult vélja Ililitada.

2. Kui soovite, et keeduala todtaks teataval tasemel
ning automaatse toiduvalmistamise funkisioon
oleks vélja liilitatud, mégrake Klahvide "™ ja
+ puudutamisega soovitud temperatuuritase.
Keeduala t66tab edasi méératud temperatuuril.
Kui taimer on enne seadistatud, ei tlihistata
méaratud toiduvalmistusaega ning
toiduvalmistamine toimub méaératud temperatuuril
selle aja jooksul.

Peatamisfunktsioon

Selle funktsiooni abil saate peatada pliidi kdigi

funktsioonide (vélja arvatud taimeri) t60.

Kui monele keedualale on méaratud taimer,
jatkab taimer t06d ka seisaku ajal.

1. Puudutage mis tahes keeduala tédtamise ajal

Klahvi [][]
Koik tootavad keedualad peatavad t66. Tootavate
keedualade naidikutele kuvatakse tahis “I=I".
2. Koigi t60 peatanud keedualade taaskéivitamiseks
varasema seadistusega puudutage uuesti klahvi

Induktsioonkeedualade turvaline ja tohus
kasutamine

To6pdhimdtted Induktsioonpliit kuumutab
pohimdtteliselt otse toiduvalmistusndu. Seetdttu on
sellel teiste pliiditiitipidega vorreldes palju eeliseid. Pliit
to6tab tbhusamalt ja selle pind on jahedam.
Induktsioonpliidil on suurepérased ohutussiisteemid,
mis tagavad kasutaja maksimaalse turvalisuse.

Olenevalt mudelist véivad teie pliidil olla
induktsioonkeedualad labimddduga 145, 180,
210 ja 280 mm. Induktsioonpliidil tuvastavad
kdik keedualad automaatselt neile asetatud
nou lahim6ddu. Energia koondatakse ainult
sinna, kus néu on keedualaga kontaktis,
mistGttu on energiatarve minimaalne.

Kasutamisaja piirangud

Pliidi juhtimissiisteem kasutab t8daja piirangut. Kui
mdni keeduala ununeb t66le, liilitub see teatud aja
mdddumisel automaatselt vélja (vt tabel 1). Kui
keedualale on méaaratud taimer, IUlitub hiliem vélja ka
taimeri néidik.



Té0aja piirang oleneb valitud temperatuuritasemest.
Sellel temperatuuritasemel rakendatakse t6daja
piirangut.

Parast automaatset valjalilitumist, mida kirjeldatakse
eespool, voib kasutaja keeduala uuesti sisse lllitada.
Tabel 1. Kasutamisaja piirangud

tundides

Ulekuumenemiskaitse

Pliit on varustatud sensoritega, mis kaitsevad seda

iilekuumenemise eest. Ulekuumenemise korral véib

téheldada jargmist.

e Tootav keeduala voib vélja lllituda.

e Valitud tase voib kdrgemalt tasemelt langeda 7.
tasemele.

Pritsmetevastane siisteem

Teie pliidil on pritsmekaitsesiisteem. Kui lilekeev toit

satub juhtpaneelile, katkestab stisteem kohe

elektritoite ja ldlitab pliidi vélja. Selleks ajaks ilmub

ekraanile hoiatus ,E*.

Voimsuse tipne seadistamine

Oma t66pdhimdttest tulenevalt reageerib

induktsioonpliit korraldustele viivitusteta. Voimsust

muudetakse vaga kiiresti. Seega on vdimalik toidu

(vesi, piim vms) (ile &dre voolamist isegi ennetada.

Toomiira

Induktsioonpliit vdib tekitada méningasi helisid. Need

helid on normaalsed ja kuuluvad induktsioonpliidi t60

juurde.

e Korgel temperatuuril miira tugevneb.

e Mira vbib pdhjustada poti valmistamiseks
kasutatud sulam.

e Madalal temperatuuril vdib aeg-ajalt kosta sisse-
véljalilitumise heli, mis on tingitud pliidi
t66pBhimattest.

e Katlihja poti kuumutamisel vdib tekkida miira.
Miira kaob, kui panete potti vett vdi toitu.

e Kuulda voib ka elekirisiisteemi jahutava
ventilaatori tdémdira.

Torketeated
Tabel 2. Torkekoodid ja torgete pohjused

pohius

Mitut klahvi
vajutati
korraga

Vilgub téhis ,E* Keeduala
naidik

Plitt on tile Vilgub tahis H'
Kiiimenenid naidik

Puutepaneelil kuvatavate torketeadete kohta
leiate lisateavet tabelist 2.

Kui puutepaneeli pind puutub kokku intensiivse
auruga, vaib kogu juhtimisstisteem valja
liilituda ja anda trkesignaali.

Hoidke puutepaneeli pind puhas. Muidu vib
seadme t00s esineda torkeid.
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E Hoidmine ja hooldus

Uldine teave
Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,
kui toodet regulaarselt puhastada.

OHT:
Enne hooldus- ja puhastustdde alustamist
iihendage toode vooluvdrgust lahti.

Elektrildogi oht!

OHT:
Enne toote puhastamist laske sellel maha
jahtuda.

Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

e Puhastage toodet pohjalikult pérast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lintsam eemaldada
toiduvalmistusjaake, valtides nende kdrbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.

e Toote puhastamiseks pole vaja spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Kasutage toote
puhastamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

e Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati &ra
piihkida ja pritsmed kohe kuivatada.

o Arge kasutage roostevabast terasest vdi inoxist
pindade ja kdepideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet voi
Kloriidi. Nende osade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), tdmmates lapiga ainult (ihes
suunas.

Moned puhastusained vdi -vahendid véivad
pinda kahjustada.
rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,

puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.
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Arge kasutage puhastamiseks aurupuhasteid,
muidu vdite saada elektrildogi.

Pliidi puhastamine

Klaaskeraamilised pinnad
Piihkige klaaskeraamilist pinda kiilma vette kastetud
riidetiikiga, et eemaldada puhastusvahendi jadgid.
Kuivatage pind pehme lapiga. Jadgid voivad pliidi
jargmisel kasutuskorral klaaskeraamilist pinda
kahjustada.
Mitte mingil juhul ei tohi klaaskeraamilisele pinnale
kuivanud jaéke kraapida noatera, traatnuustiku vms
abivahenditega.
Kaltsiumiplekid (kollased plekid) eemaldatakse véhese
koguse katlakivieemaldusvahendiga (niteks &adikas
voi sidrunimahl). Samuti vdite kasutada kauplustes
miiidavaid tooteid.
Kui pind on tugevalt mé&ardunud, kandke
puhastusvahend pesukasnale ja oodake, kuni see
korralikult imendub. Seejarel puhastage pliidi pind
niiske lapiga.
Suure suhkrusisaldusega toidud nagu
kondenspiim voi siirup tuleb eemaldada kohe,
mitte j&4da ootama pinna jahtumist. Muidu
véivad need klaaskeraamilist pinda
pdérdumatult kahjustada.

Kattekihid vdi muud pinnad voivad aja jooksul
mdnevorra pleekida. See ei mdjuta toote t66d.
Pleekimine ja plekid klaaskeraamilisel pinnal on
normaalsed ilmingud, mitte defektid.




Probleemide lahendamine

e Kipsetamisel tekkiv aur voib toote kiilmade pindade vastu puutudes kondenseeruda ja moodustada
veepiisad. >>> Tegemist ei ole rikkega

*  Metallosade kuumenemisel vivad need paisuda ning tekitada hadli. >>> Tegemist ei ole rikkega.

e Vorgukaitse on rakendunud vi labi pdlenud. >>> Kontrollige elektrikilbi korke. Vajadusel vahetage
Vi ldhtestage need.

e Toode ei ole iihendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku (ihendust,

e Kui lllitate pliidi uuesti sisse, aga displei ei siitti. >>> Lahutage seade voimsusliiliti abil vooluvdrgust,
Oodake 20 sekundit ja (ihendage seade uuesti vooluvorku.

e Ulekuumenemiskaitse on rakendunud. >>> Laske pliicil maha jahtuda.

e Sobimatu keedupott. >>> Kontrollige potti.

Pott ei ole asetatud to6tavale keedualale. >>> Kontrollige, kas pott on digel keedualal.
Pott ei sobi kasutamiseks induktsioonpliidil. >>> Kontrollige, kas pott sobib kasutamiseks
induktsioonpliidi.

e Keedupott ei paikne keeduala keskel vdi poti pohi ei ole keeduala jaoks piisavalt lai. >>> Valige piisavalt
lai pott ja asetage see korralikult keeduala keskele.

e  Keedupott voi keeduala on iile kuumenenud >>> Laske maha jahtuda.

e Valitud keeduala kuumutusaeg voib olla Iabi. >>> Vdite maérata uue kuumutusaja voi kuumutamise
Idpetada.

o Ulekuumenemiskaitse on rakendunud. >>> Laske pliidil maha jahtuda.

e Miski vib olla puutapaneeli peal. >>> Eemaldage paneeli peal olev ese.

e Pott ei sobi kasutamiseks induktsioonpliidil. >>> Kontrollige, kas pott sobib kasutamiseks
induktsioonpliidil.

e Keedupott ei paikne keeduala keskel vdi poti pohi ei ole keeduala jaoks piisavalt lai. >>> Valige piisavalt

................... lai pott ja asetage see korralikult keeduala keskele.

Jahutusventilaator to6tab parast pliidi valjalillitamist edasi.

e Tegemist ei ole rikkega. Jahutusventilaator jatkab t60d, kuni pliidi elekiroonika jahtub sobiva
temperatuurini.

Kui teil ei Gnnestu probleemi kaesolevas I6igus
antud juhiste kohaselt lahendada,
konsulteerige volitatud teenindusega voi

edasimiiiijaga, kellelt te toote ostsite. Arge
kunagi iritage rikkis toodet ise parandada.
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Vstavana platiia sporaka

PouZivatel'skd prirucka

SK



Tdto prirucku si precitajte ako prvi!

VéZeny zakaznik,

Dakujeme, 7e ste si vybrali vyrobok Beko. Difame. 7e sa dotkate tych najlepsich wysledkov od vyrobku, vyrobeného
vo vysokej kvalite a s najmodernej$imi technoldgiami. Preto vam odpori¢ame, aby ste si ttito pouzivatel'sku prirucku a
iné sprievodné dokumenty precitali pred pouZitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre referenciu v budtcnosti. Ak
riru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj uZivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a

informaciami uzivatel'skej prirucky.

Pamétajte si, Ze tato uZivatel'ska prirucka sa méze vztahovat aj na niektoré dalSie modely. Rozdiely medzi modelmi st

v prirucke presne vymedzeng.
Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaji nasledujlice symboly:

Dalezité informéacie alebo uzitotné tipy
pre pouzivanie.

Vlystrahy pred nebezpeCnymi situdciami
' tykajlice sa ohrozenia zivota a majetku.

Vlystrahy pred zasahom elektrickym
6 pradom.

Vlystrahy pred hortcimi povrchmi.

Vlystrahy pred nebezpeCenstvom
poziaru.

Ce

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY
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Tato Cast obsahuje bezpeCnostné
pokyny, ktoré vam pomdozu predist
riziku zranenia a poSkodenia majetku.
PoruSenie tychto pokynov moze viest
K zruSeniu zaruky.

VSeobecna bezpecnost

Tento spotrebi¢ nesmie byt
pouzivany detmi vo veku menej
ako 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su
pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajlce sa bezpecného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat. Cistenie a uzivatelska
Udrzba stroja nesmie byt
vykonavana detmi bez dozoru.
Spotrebic nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
zZnizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku skusenosti,
bez toho, aby boli pod dohladom
alebo preskoleni.

Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat.

Ak vyrobok date niekomu inému
na osobngé vyuzitie alebo vyuzitie z
druhej ruky, mali by ste mu dat aj
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ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a zivotného prostredia

navod na pouZzitie, Stitky
produktov a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy
vykondvat autorizovani servisni
technici. Vyrobca nebude
zodpovedny za Skody, ktoré maju
povod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a
mdze to mat za nasledok zruSenie
zaruky. Pred montazou si pozorne
preCitajte tieto pokyny.

Ak je vyrobok chybny alebo ak ma
akekolvek viditelné poSkodenie,
nepouzivajte ho.

Po kazdom pouziti skontrolujte,Ci
je funkCny gombik vypnuty.

Elektricka bezpeCnost

Ak ma produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik.
Hrozi riziko z&sahu elektrickym
pradom!

Len pripojte vyrobok k uzemnenej
zasuvke/sieti s napatim a
ochranou ako je to uvedengé v
Casti , Technickgé Specifikacie”. Ak
pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte
na kvalifikovaného elektrikara.
NaSa spoloc¢nost nebude niest
zodpovednost za ziadne problémy



spdsobené neuzemnenim v
stlade s miestnymi predpismi.
Vyrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim vody
nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!

Vlyrobok sa pocas montaze,
Udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.

Ak je kabel sietoveho pripojenia
pre vyrobok poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
predislo rizikam.

Zariadenie sa musi namontovat
tak, aby sa Uplne mohlo odpojit
od siete. Oddelenie sa musi
zabezpecCit bud sietovou
zastrCkou alebo spinatom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade s
montaznymi predpismi.

VSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by mali
vykondvat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

V pripade akéhokolvek
poSkodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietoveho zdroja.
Aby ste tak urobili, vypnite poistky
v domacnosti.

Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je kompatibilny s
vyrobkom.

Bezpecnost produktu

e VYSTRAHA: Spotrebi¢ a jeho
pristupné Casti sa mozu pocas
pouzivania velmi zohriat. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
wyhrevnych prvkov. Deti vo veku
do 8 rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, Ze na ne
neustale dozeréate.

e \lyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate ovplyvneny
Usudok alebo koordinaciu po
poziti alkoholu a/alebo liekov.

e Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa
pri vysokych teplotach vyparuje a
mdze sposobit poziar, pretoze sa
mdze vznietit, ak pride do styku s
hortcimi povrchmi.

e Nekladte ziadne horlavé latky do
blizkosti produktu, pretoze boCné
strany sa pocas pouzivania
zohrejU.

e Nezakryvajte ziadny z vetracich
otvorov.

e Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo sposobit
zasah elektrickym pradom.

e VYSTRAHA: Varenie na platni s
tukom alebo olejom moze byt bez
dozoru nebezpecné alebo mobze
sposobit poziar. NIKDY sa
nepokuSajte uhasit ohen vodou,
ale spotrebic¢ vypnite a potom
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ohen prikryte, napr. s pokrievkou
alebo hasiacim raskom.

e [UJPOZORNENIE: Proces varenia
musi byt pod dohladom.
Kratkodoby proces varenia musia
byt pod dohladom nepretrzite.

e VYSTRAHA: Nebezpegenstvo ohria;

Na varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.

e VYSTRAHA: Ak je povrch
prasknuty, vypnite spotrebic, aby
ste zabranili elektrickému Soku.

e \/ pripade rozbitia skla varnej
platne: Okamyzite vypnite vSetky
horaky alebo vSetky elektrické
ohrievacie telesa a spotrebic
odpojte od elektrického napdjania.
Nedotykajte sa povrchu

spotrebiCa. Nepouzivajte spotrebiC.

e Po pouziti, vypnite platriu
pomocou jej oviadacieho gombika
a nespoliehajte sa na detektor
panvice.

e Kovové objekty ako su noze,
vidliCky, lyzice a pokrievky by
nemali byt umiestiované na
povrch platne, kedZe sa mozu
zohriat.

e Tento spotrebiC sa nema
obsluhovat pomocou externého
¢asovaca ani samostatného
dialkového ovladania.

e Pohyb platne mdze byt spdsobeny
tlakom vyparov, ktory vznikol kvoli
vihkosti na povrchu platne alebo v
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spodnej Casti nadoby. Preto sa
ubezpette, ze povrch rury a dolné
Casti nadob su vzdy suché.

Varné platne vasej rury su
vybavené «Induk¢énou»
technoldgiou. VaSu indukénu
platriu, ktora poskytuje usporu
¢asu a penazi, musite pouzivat s
hrncami, ktoré st vhodné pre
induk¢né varenie, pretoze v
opacnom pripade nebudu varné
platne fungovat. Pozrite si Cast.
0/VSeobecné informdcie o varen,
Strana 14 , vyber hrncov.
Induk¢né platne vytvaraju
magnetické pole, ktoré moze mat
negativny dopad na osoby
pouzivajuce zariadenia, ako
napriklad inzulinové Cerpadla
alebo kardiostimulatory.
VYSTRAHA: Ako kryt platni
pouzivajte iba kryt navrhnuty
vyrobcom sporaku alebo taky,
ktory je v ndvode na pouzitie
uvedeny ako vhodny alebo kryt
platni patriaci k sporaku. Pouzitie
nevhodného krytu moze sposobit
nehodu.

Zaruka produktu voCi poziaru

Uistite sa, ze zastrCka zapojend v
zasuvke tak aby nedoslo k
iskreniu.

Nepouzivajte poSkodené, zrezané
alebo nadpojené kable, vynimkou
sU iba originalne kable.



e Uistite sa, Ze v zasuvke, do ktorej
bude produkt pripojeny nie je
vihko.

ZamysSlané pouZitie

e Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzivanie v domdacnosti.
Komercné vyuZitie nie je pripustné.

e Tento spotrebiC je urCeny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat na
iné ucely, napriklad na
vykurovanie miestnosti.

e \lyrobca nebude zodpovedny za
Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo
manipuldciou.

Bezpecnost deti

e VYSTRAHA: Pristupné Gasti mozu
byt poCas pouzitia hortce.
Uchovajte z dosahu malych deti.

e (Obalové materidly st pre deti
nebezpecné. Obalové materialy
drzte mimo dosahu deti.
Likvidujte vSetky Casti balenia v
sulade s predpismi o Zivotnom
prostredi.

e Elektrické vyrobky su pre deti
nebezpecné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked pracuje a
nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

e Nad spotrebi¢ neukladajte ziadne
veci, na ktoré by deti mohli
dosiahnut.

Likvidacia starého vyrobku

V siilade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zne$kodiovani odpadov:

Tento produkt je v stilade so smernicou 0 odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych ¢asti a
materidlov, ktoré mozu byt znovu pouzité a st vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrariujte s beznym odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho v zbernom mieste
uréenou na recyklaciu elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informacii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

V sillade s Obmedzenim pouzivania niektorych
nebezpeénych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zakipeny v stilade so smernicou 0
odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo
zakdzané materidly Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového materialu

e (Obalové materialy st pre deti nebezpecné.
Obalové materidly uchovavajte na bezpecnom
mieste, mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku st vyrobeng z recyklovatelnych
materidlov. Riadne ich zlikvidujte a roztriedte v
stlade s pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym odpadom z
domécnosti.

Buduca preprava

e Qdlozte si povodnui krabicu z vyrobku a vyrobok
prepravujte v nej. Postupujte podla pokynov na
krabici. Ak nemate povodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo do hrubého
karténu a bezpetne ho zalepte paskou.

Skontrolujte celkovy vzhlad vyrobku, €i
neobsahuje akékolvek poskodenie, ktoré sa
mohlo vyskytndt pri preprave.
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P vseobecné informacie
Prehlad

1 Indukéna varna platia
2 MontéazZna svorka
3 Sklokeramicky povrch

Technické parametre
Napétie/frekvencia

Celkowy prikon

Poistka

Typ kébla/prierez

VonkaiSie rozmery (wika/Sirka/hibka
Montazne rozmery (Sirka/hibka)

Vizadu viavo
Rozmer
Wkon
Vpradi viavo
Rozmer
Vykon
Vipredu vpravo
Rozimer
Vykon

Vzadl wran
Rozmer
Wion

4 ZéKladny kryt
5 Indukénd varna platfia

max. 7200 W

324/ 1BAX7Y
min.HO5V2V2-F

51,5 mm?

55 mm/580 mm/510 mm
560 (+2) mm/490 (+2) mm

Indukéna varna platfia
180 mm

1800/3000 W
Indukend varnd platia
180 mm

1800/3000 W
Indukéna varnd platia
145 mm

1500/2200 W
Indukénd varnd platia
210 mm

2000/3700 W

echnické parametre sa mdzu zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia za Uéelom

lepSenia kvality vyrobku.

Obrazky v tejto prirucke st schematické a
nemusia sa Uplne zhodovat s vasim vyrobkom.

Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v
sprievodnej dokumentécii boli dosiahnuté v
laboratdrnych podmienkach v stlade s
prislu$nymi normami. V zavislosti od
prevadzkovych podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa tieto hodnoty
mozu lisit.
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K] Montaz

Vlyrobok musi namontovat’ kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V opaénom pripade zéruka strati
platnost. Viyrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pdvod v postupoch, ktoré vykonaju neopravnené
0soby a mbze to mat za nasledok zruSenie zaruky.

Priprava miesta a montaz privodov elektriny
pre vyrobok je na zodpovednosti zakaznika.

NEBEZPECENSTVO:
\yrobok musi byt namontovany v stlade so
Setkymi miestnymi plynovymi a/alebo

elektrickymi nariadeniami.

NEBEZPECENSTVO:
Pred montaZou vizudlne skontrolujte, ¢i na
yrobku nie sU Ziadne zavady.

Ak s, vyrobok nemontujte. PoSkodené
vyrobky predstavuju riziko pre vasu
bezpecnost.

min.

Pred montazou

Platiia je ur€ena na montaz v beznych pracovnych

plochach. Bezpe¢na vzdialenost musi byt ponechana

medzi spotrebicom a kuchynskymi stenami a

nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty st v mm).

e MbZe sa tieZ pouzivat ako volne stojaci spotrebic.
Nad povrchom platne zabezpeCte priestor
minimalne 750 mm.

e (") Ak sa nad spordk chystate nainStalovat kryt
sporaka, ohladom indtalatnej wsky (min. 650
mm) sa obratte na pokyny od vyrobcu krytu
sporaka

e (dstrante obalové materidly a prepravné pasky.
Povrchy, syntetické laminaty a lepidla musia byt
teplovzdorné (minimélne 100 °C).

e Pracovna plocha musi byt zarovnana a upevnena
horizontdine.

e Vytvorte otvor pre platiiu na pracovnej ploche
podia montéznych rozmerov.
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Montaz a pripojenie
e Produkt mdZzete namontovat a pripojit jedine v
stlade so zakonnimi pravidlami pre montaz.

Platfiu nemontujte na miesta s ostrymi
hranami alebo rohmi.
Existuje tam riziko rozbitia sklokeramického

povrchu!

Elektrické pripojenie

Viyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke/sieti, chranenej
miniatdrnym isticom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické parametre”. Ak
pouzivate vyrobok s transformatorom alebo bez neho,
montéz uzemnenia prenechajte na kvalifikovaného
elektrikara. NaSa spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré st spdsobené v dosledku pouzivania
vyrobku bez namontovaného uzemnenia v stlade s
miestnymi predpismi.

NEBEZPECENSTVO:
Vyrobok musi k sietovému zdroju pripojit iba

autorizovand a kvalifikované osoba. Zaruéna
doba vyrobku zacina plyndt iba po spravnej
montazi.

\yrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pdvod v postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.

NEBEZPECENSTVO:
Sietovy kabel nesmie byt stisnuty, ohnuty, ani

stlaceny, ani nesmie prist do styku s hortcimi
Castami vyrobku.

PoSkodeny sietovy kdbel musi vymenit
kvalifikovany elektrikar. V opacnom pripade
existuje riziko zasahu elektrickym pridom,
skratu alebo poziaru!

e Pripojenie musi byt vykonané v silade s
miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napdjania sa musia zhodovat s
tidajmi uvedenymi na typovom §titku vyrobku.
Typovy §titok sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vaSho vyrobku musi byt v stlade s
tabulkou , Technické parametre”.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroindtalacii odpojte vyrobok od sietového

zdroja.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!
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Pripojenie napéajacieho kabla

Pri zapajani spotrebica treba dodrZiavat
narodné/miestne elektrické predpisy a je
potrebné pouZit prislusnd zasuvku/konektor a
zastréku pre raru. V pripade, Ze vykonové
limity spotrebica presahujl prenosovi kapacitu
zastrcky a zasuvky/konektora, musi byt
vyrobok pripojeny priamo cez pevnu elektricky
inStalaciu bez pouzitia zastrcky a
zasuvky/konektora.

1. Aknie je mozné odpojit vSetky poly od
napédjacieho zdroja, bude potrebné pripojit
odpojovacie zariadenie s min. 3 mm odstupom
kontaktov (poistky, bezpe¢nostné spinace vedenia,
kontaktory) a vSetky pdly tohto odpojovacieho
zariadenia sa musia nachadzat vedla zariadenia
(nie nad nim) v stlade so smernicami IEE. Ak sa
tento pokyn nedodrzi, moze to spdsobit
prevadzkové problémy a stratu platnosti zaruky na
produkt.

OdportiCa sa dodatona ochrana zvySkovym pridovym

istiCom.

Ak sa s produktom doddva kabel:

[2N AC 380-415 V| [1N AC 220-240 V|

2. Pri jednofazovom zapojeni pripojte vodite
nasledovnym spdsobom:
Hnedy/Cierny kabel = L (Faza)
Modry/Seda kabel = N (Nulovy)

Zeleny/Zlty kabel = (E) (Zem)
»alebo
e Sedd/Cierny kabel = L (Faza)
e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)
Zeleny/Zlty kabel = (E) (Zem)
3. Pri dvojfazovom zapojeni pripojte vodite
nasledovnym sposobom:

Hnedy kabel = L1 (Faza 1)

Cierny kdbel = L2 (Féza 2)



*  Modry/8edd kdbel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kdbel = (F) (Zem)
» alebo

e (ierny kdbel = L1 (Faza 1)

e Sedd kabel = L2 (Féza 2)

e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)
e Zeleny/Zlty kdbel = (F) (Zem)
In$taldcia produktu

Ak sa rura nachadza pod:

min.

Ak sa doska nachadza pod:

V zadnej Casti nabytku je nevghnutné ponechat vetraci
otvor s plochou min. 180 cm” tak, ako je to uvedené
na nasledovnom obrdzku.

min.

PoCas inStalacie indukénej platne umiestnite produkt
paralelne s inStalaCnym povrchom. Na diely platne
prichadzajlce do kontaktu s pultom podla nizSie

uvedeného postupu naneste aj tesniace prvky, ktoré

budu zabrariovat prieniku tekutin medzi produkt a pult.

1. Pripravte povrch pultu tak, ako je to zobrazené na
obrézku.

2. Platfiu otoGte naopak a poloZte ju na plochy
podklad.

3. Tesnenie doddvané v baleni musite pocas

montaze platne naniest na dolny ohyb plasta

. ; ’ ; .

Pritrdite vgradne vzmeti, tako da jih vstavite in
privijete skozi luknje spodnjega zaboja, kot je
prikazano na sliki.

<

U niektorych modelov mdze vyrobok
obsahovat uZ namontované pruziny.

PoCet montaznych pruzin na vaSom
produkte sa liSi v zavislosti od modelu
produktu.

5. Platiiu umiestnite na pult a zarovnajte ju.

6. Ko je plos¢a namesCena na pult, jo lahko
enostavno namestite s pomocjo sponk. Ce
dimenzije pulta niso primerne, lahko na sprednjo
stran naprave pritrdite 2 vgradni sponki, kot je
prikazano na spodnji sliki.
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1 Platiia
2 InStalacna svorka
3 Pult

&
*

Ked platriu inStalujete na skrinku, bude
potrebné naindtalovat policu, ktora bude
oddelovat skrinku od platne, tak, ako je
znazornené na vySSie uvedenom obrazku. Pri

intaldcii na vstavand rdru tento Ukon nie je
nevyhnutny.

A

NEBEZPECENSTVO:

Pripojenie k inym otvorom nie je spravne z
hladiska bezpeénosti, pretoze méze poskodit
plynovy a elektricky systém.

Napriklad, ak je po inStalécii do zasuvky mozné
dotknut sa spodnej asti produktu, tuto Cast je
otrebné prekryt drevenou doskou.

AN

NEBEZPECENSTVO:

Platnicka obsahuje komponenty vyuZivajice
plyn a elektrinu. Z tohto dévodu musi byt
platni¢ka upevnena na dosku iba cez fixatné
otvory, iba pomocou dodanych
bezpec€nostnych prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom pripade bude
predstavovat ohrozenie Zivota a majetku.

Pocet montaznych pruzin na vaSom produkte
sa liSi v zavislosti od modelu produktu.

*

min. 15 mm
Pohlad zozadu (pripajacie otvory)

Umiestnenie spojovacich otvorov zndzornené
na obrazku nizSie je len schematické a moze
sa [iSit v zavislosti od modelu produktu.

Pripeviiujte je podla umiestnenia spojovacich
otvorov na vaSom produkte.
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Zavere¢

na kontrola

1. Qvladanie spofrebi¢a..
2. Skontrolujte funkcie.




ﬂ Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasledujice informécie vam pomozu pouzivat vas

Prvé pouzitie
Prvé Cistenie vyrobku

spotrebi¢ ekologicky a Sefrit energiou:

Pred varenim mrazeného jedla ho rozmrazte.
Na varenie pouZzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate, spotreba
energie sa moze zvysit 4-krat.

Vlyberte horak, ktory je vhodny pre velkost dna
hrnca, ktory planujete pouzit. Pre jedla vzdy
vyberajte spravnu velkost hrnca. Va&Sie hrnce
vyzaduju viac energie.

Pri vareni s elektrickymi platfiami davajte pozor,
aby ste pouzivali hrnce s plochym dnom.

Hrnce s tenkym dnom poskytnu lepie vedenie
tepla. Uspora energie méze dosahovat az 1/3.
Nédoby a hrnce musia byt kompatibilné s
varnymi zénami. Dno n&dob alebo hrncov nesmie
byt menSie ako varna platia.

Varné zony a dnd hrncov udrZiavajte v Cistote.
Znedistenie znizi tepelnt vodivost medzi varnou
z0nou a dnom hrnca.

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.

Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne
saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, 6o mdze mat za nasledok rozbitie skla.

Odstrarite vSetky obalové materidly.

2. Vyutierajte povrchy produktu vihkou tkaninou

alebo Spongiou a utrite ich tkaninou.

Prvé zahriatie

Dym a zapach sa moZu Sirit niekolko hodin
pocas prvej prevadzky. Toto je Uplne normalne.
Zaistite, aby bola miestnost dobre vetrand, aby
ste odstranili dym a zapach. Zabrarte
priamemu vdychovaniu dymu a zapachu, ktory
sa vytvara.
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B Pouzivanie platne

0/Vseobecné informacie o vareni

Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako
je jedna tretina jej objemu. Pocas
zohrievania oleja nenechavajte platriu

bez dozoru. Nadmerme zohriaty olej
predstavuije riziko poZiaru. Nikdy sa
nepoku3ajte uhasit moZny poziar
vodou! Ked olej zacne horiet, prikryte
ho hasiacim ruskom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpe¢né, plafiiu
vypnite a zavolajte hasitov.

e Potraviny pred vyprézanim vzdy dobre osuste a
zlahka ich viozte do hortceho oleja. Pred
vyprazanim skonfrolujte, &i sa mrazené potraviny
Uplne rozmrazili.

e Pri zohrievani oleja nezakryvajte nadobu, ktoru
pouZzivate.

e Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich drzadla neboli
nad platriou, ¢im zabrénite zohriatiu drzadiel. Na
platiiu nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa lahko prevrhnd.

e Nazapnuté varné zony neddvajte prazdne
nadoby a panvice. Mozu sa poSkodit.

e Prevadzka vamej zény bez toho, aby na nej bola
poloZena nadoba alebo panvica sposobi
poSkodenie produktu. Po dokon&eni varenia
vypnite varng zony.

e Vzhladom na to, Ze povrch produkiu moze byt
hortci, nedavajte nan plastové a ani hlinikové
nadoby.

Z povrchu okamzite odistite vSetky takéto
roztopeng latky.

Takéto nadoby by ste nemali pouzivat ani na
uchovanie jeddl.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s plochym
dnom.

e Do panvic a hrncov davajte prislu$né mnozstvo
jedla. A takto nebudete musiet prostrednictvom
zabréanenia preteCenia riadov vykonat Ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov nedévajte na
varné zony.

Panvice umiestnite tak, aby boli na varnej zéne
vycentrované. Ked chcete panvicu premiestnit na
ind varna zénu, namiesto jej postvania ju
zdvihnite a dajte na zelanu varnu zonu.

14/5K

Vyber panvice

e Sklokeramicky povrch je odolny voci teplu a
velké teplotné rozdiely nari nemaju Ziadny vplyv.

e Sklokeramicky povrch nepouzivajte ako
odkladacie miesto a ani ako dosku na krajanie.

e Pouzivajte len panvice a hrnce s opracovanymi
dnami. Ostré hrany vytvaraju na povrchu
Skrabance.

Rozliatia mozu poSkodit
sklokeramicky povrch a
spdsobit poziar.

NepouZivajte nadoby s
vydutymi alebo
vypuklymi dnami.

PouZivajte len panvice a
hrnce s rovnymi dnami.
ZaruCujl jednoduchsi
prenos tepla.

Pre induk&né platne pouZivajte len nadoby, ktoré

s vhodné pre induktné varenie.

Test panvice

Pomocou nasledovnych spdsobov otestuijte, ¢i vasa

panvica je alebo nie je kompatibilnd s indukénou

platriou.

1. VaSapanvica je kompatibilng, ak jej dno
obsahuje magnet.

2. VaSapanvica je kompatibilng, ak At neblika,
ked vaSu panvicu date na varni zonu a platriu
zapnete.

Pouzit mbzete ocelove, tefldnové alebo hlinikové

panvice so Specidlinym magnetickym dnom, ktoré

obsahuju Stitky alebo vystrahy oznacuijlice, ze panvica
je vhodnd pre indukéné varenie. Nepouzivajte sklenené

a keramické nadoby, hmce a nadoby z nehrdzavejlicej

ocele s nemagnetickym hlinikovym dnom.

Systém rozpoznévacieho zaostrenia na panvicu
Pri indukénom vareni sa aktivuje len oblast prislusnej
varnej zony, ktord je pokrytd nadobou. Dno nadoby sa
rozpozna pomocou systému a automaticky sa zohreje
len tato oblast. Varenie sa zastavi, ak varnd nadobu

pocas varenia zdvihnete z varnej zony. Striedavo bude

blikat symbol zvolenej varnej zény a symbol L= 0



Bezpeéné pouzivanie

Vlysoké Urovne zohriatia nevyberajte, ked neprilepujticu
sa (teflénovu) panvicu pouZzijete bez oleja alebo s velmi
malym mnozstvom oleja.

Na platfiu nedavajte kovové predmety, ako napriklad
vidlicky, noze alebo pokrievky panvic, pretoze sa mozu
zohriat.

Na varenie nikdy nepouzivajte hlinikovd foliu. Na varnd
z0nu nikdy neukladajte jedla zabalené do hlinikovej
folie.

Vyber varnej zony vhodnej pre nadobu

k sa pod platiou nachadza rira a ak je v
prevadzke, snimace platne mozZno znizia
(roven varenia alebo rdru vypnu.

Pocas prevadzky platne udrZiavajte pre¢ od
platne predmety s magnetickymi viastnostami,
lako napriklad kreditné karty alebo kazety.

Sl

©14,5cm

@ 30-28 cm

Veﬂ(é varnd zona
Automaticky sa prisposobipanvicl. | e
Idealne rozklada wkon
Poskytuje dokonalé rozdelenie tepla.
Poliziva sa na ziiedkave alebp velimi
zriedkave varenie jeddl. ako
aapfiklaé velkych palaciniek alebo

veh b,

@ 18cm

Normalna varna zona

Maia varna zona
Pouziva sa tia pomale
varenie omatky kiemy
Pouziva sa na bripravy
malyeh porcli alebo porcit
podia poctu osob.

Automaticky sa
prispBsobi panvicl,
Idealne rozkdada wkon
Poskytuie dokonale
tozdelenie tepla. Pouiva
58 na vaetky drohy
varenia,

Pouzivanie hrncov na varnej zoéne so Sirokym
povrchom

Varnu zénu so
Sirokym povrchom
moZete nastavit na
dve oddelené
polovice, a to zadnu
lavi a prednu pravd
varnu zonu.

Na varnej zone so
Sirokym povrchom
mdZete pouzivat velké
hrnce.

O
JE
O
G

V&S hrniec musi
pokryvat obe centra
varnej zony so
Sirokym povrchom.
Varnu z6nu so
Sirokym povrchom
nepouzivajte inym
spdsobom.

Pouzivanie platni

NEBEZPECENSTVO:
Nedovolte, aby na platfiu spadol akykolvek

predmet. Platiiu mozu poskodit aj malé
predmety, ako napriklad solnicka.
NepouZivajte popraskané platne. Cez tieto
praskliny moZe unikat voda a spdsobit skrat.
V pripade akéhokolvek poSkodenia povrchu
(napr. viditelné praskliny) vyrobok okamZite
vypnite, aby ste minimalizovali riziko zasahu
elektrickym pradom.
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Kontrolny panel

b=}
@
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=
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Kontrolka oznacuijlica, Ze prislusné
tlacidlo funguje

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Tlacidlo zamky tlacidiel

Tlacidlo zapnutia/vypnutia Casovaca

Tlacidlo nastavenia vysokého vykonu
(Posilriovac)
Tlacidlo automatického varenia

F-QEPO |

Tlacidlo zastavenia

[ Tlacidlo minus

_.I_ Tlacidlo plus

[.] T[aéidlo spojenia/oddelenia varnej
z6ny

Grafické zndzornenia a ddaje st len pre
informacné Ucely. Skutoéné zobrazenia alebo
unkcie sa mézZu odliSovat v zavislosti od
modelu vaSej platne.

Symboly automatického rezimu

Indikator drovne/Casovata

Symbol ¢asovaca

Tlacidlo zapnutia ¢asovaca

Tlacidlo nastavenia vysokého vykonu (Posilfiovac)
Tlacidlo plus

Tlacidlo minus

Tlacidlo automatického varenia

Tlacidlo zap./vyp varnej zény

O O N O O~ W N —
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Toto zariadenie sa ovlada pomocou dotykového
ovladacieho panelu. Kazda ¢innost vykonana
cez dotykovy ovladdaci panel bude potvrdena
zvukovym signalom.

Ovladaci panel vZdy udrZiavajte v Gistom a
suchom stave. Mokry a znecisteny povrch
moZe spdsobit problémy s fungovanim.

Zapnutie varnej zony:

1. Na kontrolnom paneli sa dotknite"@" tlacidla
vyberu varnej zony, ktorli chcete zapnut.

Na displeji varnej zony sa zobrazi a rozsvieti kontrolka

O ,0“ prisludnej varnej zony. Varna zéna je

pripravend na pouzitie.

Ak do 10 sekund nevykonate Ziadnu
Cinnost, platiia sa automaticky vrati do
pohotovostného rezimu.

Ked nestlacite dihSiu dobu Ziadne tlacidlo,
yrobok sa z bezpeénostnych dévodov
automaticky vypne.

Vypnutie varnej zony:

Aktivnu varni zonu mozete vypnut 3 roznymi spdsobmi:

1. Stlagenim tlagidla " prislu$nej varnej zony;

Dotknite sa (" tlacidla varnej zony, ktorti chcete

vypnut

2. Znizenim teploty na Groveii "0";

Varnu zénu moZete vypnut upravenim nastavenej

teploty na troveri ,0“.

3. Pomocou funkcie vypnutia na ¢asovaci pre
Zeland varnd z6nu;

Po uplynuti ¢asu vypne Casovac varnu zonu, ktora je k

nemu pripojend. Na vSetkych displejoch sa zobrazi



hodnota ,,0“ alebo ,00“. Symbol @ na displeji
platne zmizne.

Po uplynuti Casu zaznie zvukova signalizacia. Zvukovu
signalizaciu vypnite dotykom ktoréhokolvek tladidla na
ovlddacom paneli.

Ak sa zobrazi na displeji varnej zony po
vypnuti platne symbol ,H* alebo ,h“,
znamena to, Ze varna zéna je stale
hortica. Nedotykajte sa varnych zén.

Indikator zvySkového tepla

Ak na displeji varnej zony blikd symbol ,H*, znamena
to, Ze platiia je stale hortica a je mozné ju pouZit na
udrzanie malého mnoZzstva jedla v teplom stave. Tento
symbol sa ¢oskoro zmeni na symbol ,h“, ktory

pripade prerusenia elektrického napajania sa
indikator zvySkového tepla nerozsvieti a

pouzivatela neupozorni na hortice varné zony.

Nastavenie trovne teploty
1. Ak si Zeldte vypnit varnd zonu, stlacte tlacidlo

..@..

2. Zeland drovef teploty nastavte dotykom tagidiel

» Prisludnd vamnd zona sa spusti pri nastavenej trovni

teploty.

Zapnutie varnej zony so Sirokym povrchom

1. AgDsi Zeldte zapnut varnd zonu, stlacte tlacidlo

2. StalCte tlaidlo vyberu varnej zony so Sirokym
povrchom.

» Kontrolky tlacidla vyberu varnej zény so Sirokym

povrchom a oboch tlacidiel" D" sa postupne rozsvietia.
3. Zelanu Uroven teploty nastavte dotykom tlacidiel

1SR, /u

" na lavom prednom displeji varnej
z0ny.

» Varnd zéna sa zacne spustat. Ak ste zvolili int vamu
z6nu alebo ak po dobu 10 sekiind nevykonate Ziadnu
¢innost, kontrolka varnej zény so Sirokym povrchom sa
postupne rozvieti.

Zapnutie varnej zony so Sirokym povrchom pri
prevadzke jednej alebo oboch I'avych varnych
z6n

Zatial ¢o je jedna alebo obe lavé vamé zony v
prevadzke, moZete kombinovat obe varné zény
pomocou aktivovania varnej zény so Sirokym povrchom.
Takto mbzete vyuzit rozSirent vamnu zonu s rovnakymi
hodnotami.

1. Zapnite dalSiu varnt zénu dotknutim sa
prislugného tiagidla ",

2. Vyber jednej z lavych varnych zon popri prevadzke
jednej alebo oboch lavych varnych zon.

3. StalCte tlaCidlo vyberu varnej zény so Sirokym
povrchom.

» Na displeji lavej prednej varnej zony sa zobrazia
hodnoty teploty naposledy zvolenej varnej zony.
Kontrolky tlaCidla whberu varnej zény so Sirokym
povrchom a oboch tacidiel D" sa postupne rozsvietia.
» Kombinované varné zony pokracuju v prevadzke s
hodnotami teploty a Casovaca (ak je dostupny)
zvolenymi pre lavi varnu zonu. Hodnota lavej vamnej
z0ny, ktord bola vybrand ako prva sa zrusi.
Ak sa dotknete [ubovolného z tlacidiel vyberu
[avej varnej zony kym je varnd zona so Sirokym
povrchom v prevadzke, varné zény sa oddelia aj
vypnu.
» Ak chcete zmenit droven teploty neskor, nastavte

Zeland troveri teploty dotykom tlacidiel"™"/"

na favom prednom displeji varnej zdny.

Vypnutie varnej zony so Sirokym povrchom
Varnu z6nu so Sirokym povrchom mézete vypnt 4
roznymi spdsobmi:

1. Znizenim Grovne teploty na ,,0“.
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Varnu zénu so Sirokym povrchom mézete vypnut

znizenim Urovne teploty na ,0“.

2. Pomocou vypnutia na volbe ¢asovata pre
Zelan( varnd zénu so Sirokym povrchom.

Ked Cas uplynie, ¢asova€ vypne varnt zonu so Sirokym

povrchom. Na displeji [avej varnej zony sa rozsviet

"'0"'a na displeji Casovaca sa rozsvieti *'00"". Symbol

"\" a osvetlenie tlaCidla Casovaca na lavej prednej
varnej zony zmiznd.
3. Dotyknutim sa tlaCidiel L 02 fubovolnej favej
varnej zény.
Ak sa dotknete tlacidia " [ubolnej z lavych varnych
z0n kym je varna zéna so Sirokym povrchom v
prevadzke, varné zony sa oddelia a vypnu. Varné zéna
ktora nie je vypnuta bude pokraCovat na nastavenej
drovni.
4. Dotykom symbolu varnej zény so Sirokym
povrchom.
Ak sa dotknete symbolu varnej zony so Sirokym
povrchom, varnd zoéna sa samostatne prepne na
troven “0”. Ak varnd z6na nie je nastavend na ziadnu
Uroven, automaticky sa vypne do 10 sekund.
Nastavenie vysokého vykonu (Posiliiovac)
Funkciu posilfiovata mozete pouzit na rychle zohriatie.
Této funkcia sa nedoporucuje na dihSie varenie.
Funkcia posilfiovata nemusi byt dostupna vo vSetkych
varnych zénach.
Vyber nastavenia vysokého vykonu (Posiliiovac):
1. Ak si Zeldte zapndt varnu zonu, stlacte tlacidlo

..@..

' s55
2. Dotknite sa tladidla "=,

» Zvolend varmna zona bude v prevadzke pri
maximalnom vykone a na displeji varnej zény sa objavi
symbol “P”. Varna zéna sa sama vypne, ked ¢as
posilfiovaca vyprsi.

Predc¢asné vypnutie nastavenia vysokého
vykonu (Posiliiovac):

Nastavenie vysokého vykonu moZete \Qslpnllt'
kedykolvek chcete dotykom tladidla" =",
Pracovny princip 2 zén, ktoré sii umiestnené v
rovnakom vertikalnom smere:

Ak je jedna zéna nastavend na Uroveri posiliiovaca a
druhd zdna, ktord je umiestnend v rovnakom zvislom
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smere je nastavena na vacSu droven ako 6 (7, 8 a 9),
prva zéna klesne na troveri 9 a druhd zéna moze byt
nastavend na droveri vacsiu ako 6 (7, 8 a 9). Ak je
druhd zona nastavend na uroveri posilfiovaca, prva
z0na klesne na troven 6.

Zamok pre Eistenie

Zamok pre Cistenie zabraruje prevadzke vetkych
tlacidiel ovlddacieho panela na 20 sekund, ¢o
pouzivatelovi umoziuje kratke Cistenie potas
pouzivania platne. PoCas tohto ¢asu nebude zariadenie
spotrebuvat ziadnu energiu.

Aktivovanie zamku pre istenie

1. Ked je varnd zéna zapnutd, stlacte tlacidlo a
podrZte ho, pokym nebudete pocut jeden
signalny zvuk.

Kontrolka zamky tlacidiel bude blikat a odpocitavanie

na displeji aktivnych vamych zon bude zacinat od 20.

Ziadne z tlagidiel na oviddacom paneli nebude pocas

tejto doby fungovat, okrem tladidla O

Deaktivovanie zamku pre ¢istenie

Na vypnutie zamky Cistenia nemusite stlacit Ziadne
tlacidlo. Po 20 sekundach vyda platiia zvukovy signal,
kontrolka zamky tlacidiel zhasne a zamka pre Cistenie
sa automaticky vypne.

Ak chcete zamku Cistenia deaktivovat skor,

stlacte tlacidlo "L21" a podrzte ho, pokym
nebudete pocut jeden signélny zvuk.

Detska zamka

Ked st varné zony vypnue, mbZete platiiu chranit
pomocou detskej zamky, ktord detom zabrani zapnit
varné zony. Detsku zdmku moZzete aktivovat alebo
deaktivovat iba vtedy, ked' st varné zony vypnuté (v
pohotovostnom rezime).

Aktivovanie detskej zamky

1. Ked je platfia v pohotovostnom rezime, stlacte

tlacidlo "Le]" a podrzte ho, pokym nebudete podut
jeden signalny zvuk.

1
Detské zamka sa aktivuje a kontrolka tlacidla sa
rozsvieti.

k pri aktivnej funkcii detskej zamky
stlacite ktorékolvek tlacidlo, ozve sa
vukovy signal a zablikd kontrolka tlacidla

Deaktivovanie detskej zamky

1. Ked je detska zamka aktivna, stlacte tlacidlo 1@]
a podrzte ho, pokym nebudete poCutjeden
signalny zvuk.




» Funkcia detskej zamky sa deaktivuje a kontrolka

tlacidla po dvojitom bliknuti zhasne.

Uzamknutie tlaéidiel

Mbzete aktivovat uzamknutie tladidiel a tym zabranite

ndhodnej zmene funkcif pocas prevadzky platne.

Aktivacia uzamknutia tlacidiel

1. Kym je niektord z varnych zén aktivna, stlacte
tlacidlo a diho ho podrzte.

Najprv budete podut len jeden signalny zvuk. V

takomto pripade sa platiia prepne na rezim zamky pre

Cistenie. Potom pokradujte v dotyku bez zdvihnutia

prsta, pokym nebudete potut dva postupné

(1
signalne zvuky. Kontrolka tlaCidla bude blikat a
vSetky varng zony sa uzamknu.

Uzamknutie tlacidiel moZete aktivovat len v
reZime prevadzky. Po aktivovani uzamknutia
lacidiel bude funkéné len tlacidlo (D Ked
sa dotknete ktoréhokolvek iného tlaidla,

N
kontrolka tlacidla "[8]" bude blikat, ¢im
oznaCuje aktivaciu uzamknutia tlaCidiel. Ak
vypnete platiu, ked st tlacidla uzamknutg,
musite deaktivovat uzamknutie tlacidiel, aby
ste mohli platriu opét zapnut.

Deaktivacia uzamknutia tlacidiel

1. Tlagidla @ sa dotknite na priblizne 2 sekundy.
Ukon sa potvrdi zvukovym signalom. Kontrolka tlacidla

[EI zhasne a ovladaci panel sa odomkne.

Funkcia ¢asovaca

Této funkcia vam ulahduje varenie. Nebudete musiet
kotrolovat platiiu poCas celého obdobia varenia. Varna
z6na sa automaticky vypne po uplynuti ¢asu, ktory ste
nastavili.

Zapnutie éasovaca

1. Ak@si Zeldte zapn(t varnu zonu, stlacte tlaCidlo

2. Zeland drovef teploty nastavte dotykom tagidiel

1 SERRRRSRIER / || n

3. Stlagenim tlacidla @ aktivujte CasovaC. Na
di(sgaji varnej zony sa rozsvietia symboly "00" a

4. Pozadovanu dobu trvania nastavite dotykom

tlagidiel "™/,
5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte znova tlacidlo

", Toto nastavenie sa aktivuje, pokial sa
kldvesu nedotknete znova do 10 sekuind.

Casovat mozete nastavit len pre uz pouzivané
varnych zon.

y§Sie uvedeny postup zopakujte pre ostatné
varné zony, pre ktoré chcete asovaé nastavit.
Casovat nie je mozné nastavit bez vyberu
varnej zony a jej hodnoty teploty.
Opakovanym stladenim tlacidla "\’
prislusnej varnej zony moZete vidiet zostavajuci
¢as varenia.

Vypnutie asovaca

Po uplynuti nastaveného Casu sa platiia automaticky
vypne a zaznie zvukové upozornenie. Zvukové
upozornenie stiSite stlaCenim ktoréhokolvek tlacidla.
Vypnutie asovaca skor

Ak CasovaC vypnete skor, platfia bude v prevadzke
pokradovat v nastavenej teplote dovtedy, kym ju
nevypnete.

Casovat mozete vypnut skor dvomi roznymi spdsobmi:
Vypnutie ¢asovaca znizenim jeho hodnoty nadol na
,00%

1. Stlacte tlaéidlé"""""/"+", kym sa na displeji

varnej zony s aktivnym ¢asovacom nezobrazi
IIOOII .

» symbol"@" na displeji varnej zény s aktivnym
Casovacom trvale zhasne a ¢asovac sa zrusi.
2-Casovat vypnete tak, Ze sa dotknete jeho
tlagidla na priblizne 3 sekundy:
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1. Stlacte tladidlo"™\..”" varnej zony, ktorej Casoval
je aktwcnépribliine 3 sekundy.

» symbol"\_" na displeji varnej zony s aktivnym
Casovacom trvale zhasne a Casovac sa zrusi.
Funkcia automatického varenia

Pomocou tejto funkcie mdzete rychlo varit na 3
roznych Urovniach.

1. UdrZiavanie teploty

2. Varenie na miernom ohni

3. VyprédZanie

Aktivécia funkcie automatického varenia bez
nastavenia ¢asovaca

1. Ak si Zeldte zapndt varnu zonu, stlacte tlacidlo

..(D..

2. Dotknite sa tlagidla "L varnej zony, na kiorej
cheete aktivovat funkciu automatického varenia.

3. Po prvom stlaCeni sa aktivuje prislusnd vama zona
na Uroveri udrZiavania hladiny teploty. Na displeji
sa zobrazia symboly “P1” a "UsJS™.

4. Po druhom stlageni sa prislu$na varna zéna

aktivuje pri trovni varenia na miernom ohni. Na

displeji sa zobrazia symboly “P2" a "18J",

5. po tretom stlaCeni sa prislusnd vama zéna
aktivuje pri trovni vyprézania. Na displeji sa
zobrazia symboly “P3” a "#/",

» Varnd zéna sa spusti pri nastavenej automatickej
Urovni varenia.
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Aktivacia funkcie automatického varenia

prostrednictvom nastavenia ¢asovaca

1. Stlatenim tlatidla "1 prislusnej varnej zony
vyberte poZadovanu Urovei automatického varenia.

2. Stlacenim tlacidla @ aktivujte Casovac.

» Na displeji sa rozsvietia symboly "00" a "\./".
3. Pozadovanu dobu trvania nastavite dotykom

tlacidiel "™/ "
» Vlarnd zéna bude v prevadzke pri zvolenej drovni
automatického varenia po€as nastaveného ¢asu.
» Po uplynuti nastaveného Casu sa platiia automaticky
vypne a zaznie zvukové upozornenie. Zvukové
upozornenie stiSite stlaCenim ktoréhokolvek tlacidla.
Deaktivovanie funkcie automatického varenia
1. Stlagenim tlatidia "0 na zrugenie funkcie
automatického varenia mézete Uplne vypnut
prislusnt varnd zénu.
2. Ak chcete, aby bola varnd zéna v prevadzke pri
urCitej Urovni a cheete deaktivovat funkciu
automatického varenia, nastavte pozadovant

Groveri teploty tak, Ze sa dotknete tlagidiel™

/"1, Vamd zona bude zapnuta pri nastavene;
Urovni teploty. Ak ste predtym nastavili Casovac,
nastaveny ¢as varenia sa nezrusi a bude
pokradovat pri nastavengj trovni teploty.
Funkcia zastavenia
Pomocou tejto funkcie mozete zastavit v3etky funkcie,
ktoré pracujli na platni (s vynimkou ¢asovata).

k pre ktordkolvek varni zénu nastavite
Casovac, casovac bude pocas zastavenia
pokradovat v prevadzke.

1. Pocas prevadzky niektorej z varnych zon sa

dotknite tlacidla "Utl".
VSetky prevadzkové varné zony sa zastavia. Na displeji
aktivnych varnych zon sa zobraz "1 symbol.
2. VSetky zastavené varné zony restartujte s
predchadzajicimi nastaveniami opdtovnym

dotykom tladidla I]I]
Bezpeéné a efektivne pouzivanie indukénych
varnych zén
Prevadzkové principy: Indukénd platria zasadne
priamo ohrieva varnu nadobu. Preto ma vela vyhod v
porovnani s inymi typmi platni. Jej prevadzka je
efektivnejSia a povrch platne je studensi.
VaSa indukénd platiia je vybavena prvotriednymi
bezpednostnymi systémami, ktoré vam poskytnu
maximalnu bezpecnost pri pouzivani.



aSa platiia moze byt v zavislosti od modelu
bavend indukEnymi varnymi zénami s
priemerom 145, 180, 210 a 280 mm. Vdaka

indukénej funkcii kazdd varnd zéna
automaticky detekuje nadobu, ktor( na fiu
poloZite. Energia sa zhromazduje len na mieste
kontaktu nadoby s varnou nadobou, ¢im sa
dosahuje minimalna spotreba energie.

Obmedzenia éasu prevadzky

Ovladanie platne je vybavené obmedzenim ¢asu
prevadzky. Ak jednu alebo viacero varnych zon
nechdte zapnuté, varna zéna sa po uplynuti urcitej
doby automaticky vypne (pozri Tabulka 1). Ak varnej
z6ne priradite Casovac, displej CasovaCa sa taktiez
vypne neskor.

Obmedzenie Gasu prevadzky zavisi od zvolenej Urovne
teploty. Na tejto drovni teploty sa pouzije maximainy
¢as prevadzky.

Varnd zéna moze byt po jej automatickom vypnuti
reStartovand tak, ako to popisujeme vysSie.
Tabufka 1: Obmedzenia Casu prevadzky

Uroven teploty Obmedzenie Casu
prevadzky - hadin
o o o 4m o

zohriatia (P
... s

Ochrana proti prehriatiu

Vasa platiia je vybavena niekolkymi snimacémi, ktoré

zaruguju ochranu proti prehriatiu. V pripade prehriatia

mdZete zaznamenat nasledovné:

e (Obsluha varnej zony sa moze vypnut.

e Zvolend troveri moze z nejvySSej rovne klesnut
na uroveri 7.

Bezpecnostny systém pretecenia

Vasa platiia je vybavena bezpetnostnym systémom

preteCenia. V pripade preteCenia, ktoré sa rozleje na

ovlddaci panel, systém okamzite zrusi pripojenie

napdjania a vasu platriu vypne. Pogas tejto doby sa na

displeji zobrazi wstraha ,E*.

Presné nastavenie vykonu

Indukénd platria reaguje na prikazy okamzite, na

zaklade jej prevadzkovych principov. Nastavenia

vykonu sa menia velmi rychlo. Takto moZete zabranit
preteceniu jedla (s obsahom vody, mlieka atd’) z hrnca
dokonca aj v momente tesne pred pretecenim.

Hluéna prevadzka

Z indukénej platne mézu vychadzat nejaké zvuky. Tieto

zvuky st normdine a su stcastou indukéného varenia.

e Zvuk bude ndpadny pri vysokych urovniach
teploty.

Hluk moze spdsobit zliatina panvice.

Pravidelny zvuk zapnutia/vypnutia moZete poCut
pri nizkych drovniach kvoli prevadzkovym
principom.

e Hluk mbZete pocut v pripade ohrievania
prazdneho hrnca. Ked' do nej date vodu alebo
jedlo, tento hluk zmizne.

e MbZete podut hluk ventilatora, ktory ochladzuje
elektronicky systém.

Chybové hlasenia

Tabulka 2: Chybové kody a priCiny portch

Indikator Disple
portich

Stladili
ste dve

Blika symbol "E" Displej

varngj

alebo z0ny

viaceré
tlacidla

Platha je | Blika symbol "H" Displei
prehriata vamel
200y

Dalsie informacie o chybovych hlaseniach,
ktoré sa moZu zobrazit na dotykovom
ovliadacom paneli, njdete v tabulke 2.

©]

k je povrch dotykového oviddacieho panelu
staveny intenzivnym vyparom, cely ovladaci
systém sa moze vypnUt a vyslat chybovy
signdl.

e

Povrch dotykového ovlddacieho panelu
udrZiavajte v Cistote. MoZete zaznamenat
chybovli prevadzku.

©)
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[ Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie
V pripade pravidelneho Cistenia sa Zivotnost produkiu
predlzi a znizi sa mnozstvo Castych problémov.

Na Cistenie zariadenia nepouZivajte parné
Cistice, pretoze by to mohlo spdsobit zésah
elektrickym pridom.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zagatim udrzby a Cistenia odpojte vyrobok

od zdroja napdjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

NEBEZPECENSTVO:
Pred Cistenim vyrobku ho nechajte vychladndt.

Hortice povrchy mozu spdsobit popdleniny!

e Po kazdom pouziti produkt dokladne vyCistite.
Tymto spdsobom mozete ovela lahSie odstranit
mozné zvySky jeddl, pretoze zabranite ich
pripdleniu pri dalSom pouZiti spotrebica.

e Na Cistenie produktu nie st potrebné Ziadne
zvlastne Cistiace pripravky. Na Cistenie produktu
pouzite tepld vodu s Cistiacim prostriedkom,
jemnu latku alebo Spongiu a utrite ju suchou
latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpette, Ze ste dokladne
zotreli vSetku nadmerny kvapalinu a okamZite
dosucha utrite vSetky rozliatia.

e Na ¢istenie nehrdzavejlcich alebo neoxidujlicich
povrchov a ricky nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny alebo
chloridy. Tieto Casti odistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym sapondtom (nie drsnym),
priGom musite davat pozor, aby ste ich utierali
jednym smerom.

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne

saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, 6o mdze mat za nasledok rozbitie skla.
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Cistenie platne

Sklokeramické povrchy

Sklokeramicky povrch utrite pomocou kusu latky
namoceného do studenej vody takym spdsobom, aby
ste na niom nenechali Ziadny Cistiaci prostriedok.
Ususte jemnou a suchou latkou. ZvySky mozu pri
dalSom poutziti platne sposobit poSkodenie
sklokeramického povrchu.

VlysuSené zvySky na sklokeramickom povrchu za
Ziadnych okolnosti nezoSkrabuvajte hakovymi ¢epelami,
drotenkou alebo podobnymi nastrojmi.

Vépenaté Skvrny (ZIté Skvmy) odstréiite malym
mnozstvom odstrafiovaca vapna, ako napriklad octom
alebo citrénovou Stavou. Mdzete pouzit aj vhodné
bezne dostupné produkty-.

V pripade tazkého znegistenia povrchu naneste distiaci
prostriedok na Spongiu a pockajte, pokym sa dobre
nevstrebd. Povrch platne potom ocistite navihCenou
latkou.

Cukrové potraviny, ako napriklad hustu
smotanu a sirup, musite odistit okamZite bez
Cakania na ochladenie povrchu. V opaénom
pripade moZe ddjst k trvalému poskodeniu
sklokeramického povrchu.

Casom moze na povrchovych vrstvach alebo inych
povrchoch dojst k miernemu slabnutiu farieb. Nebude
to mat vplyv na prevadzku produktu.

Slabnutie farieb a Skvrny na sklokeramickom povrchu
predstavujli normalny stav a nie poruchu.



RieSenie problémov

e Para, ktord vznikne pogas varenia, mdze v pripade, Ze sa dotkne studenych povrchov produktu
skondenzovat a vytvorit kvapky vody. >>> Ngjde o poruchu.

.>>> Nejde o poruchu.

p je chybna alebo sa prepélila. >>> Skontrolujte poistky v poistkovej skrinke. Ak je to
nutné, vymerite ich alebo ich prepnite.

e V/yrobok nie je zapojeny do (uzemnengj) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie Z4strcky.

e Ak sa po opakovanom zapnuti platne nerozsvieti displej. >>> Odpajte Spotrebic v mieste istica
elektrickej siete. Pockajte 20 sekiind a znovu ho pripojte.

e Qchrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platiiu nechajte vychladntit.
Vama nddoba j Je nevhodna >>> Skontroluﬂe nddobu.

Nadobu ste neumiestnili na aktivnu varnu zonu. >>> Skonfrolujte, Ci je na varnej zéne poloZend nadoba.
Nadoba nie je vhodnd na indukéné varenie. >>> Skontrolujte, &i je nddoba kompatibilnd s indukénou
varnou platiiou.

e Vamd nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatocne Siroké pre prislusnd varnu

z6nu. >>> Zvolte nadobu, ktora je dostatoCne Siroka a spravne ju umiestnite na varnt zénu.

Varnd nadoba alebo varnd zona sa prehriali. >>> Nechajte ich vychladnut.

Zvolena varna zona sa pocas prevadzky nahle vypne.

e Mohlasa prekrocn doba varenia pre 2volenti vamu zonu. >>> Mozete bud nastavit novi dobu varenia
alebo varenie ukoncit.

e Qchrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platfiu nechajte vychladnut.

e Dotykovy ovladaci panel moze byt pokryty urCitym predmetom. >>> 7 panela odstrarite prislusny predmet.

e Nadoba nie je vhodna na indukéné varenie. >>> Skontrolujte, &i je nadoba kompatibilnd s indukénou
varnou platiiou.

e Vamd nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatocne Siroké pre prislusni varnu
z0nu. >>> Zvolte nadobu, ktora je dostatocne Siroka a spravne ju umiestnite na varnt zénu.

e Nejde o poruchu. Chladiaci ventilator bude v prevadzke pokraCovat, pokym teplota elektroniky v platni
neklesne na vhodnu teplotu.

k problém nedokaZzete odstranit, hoci ste
postupovali podla pokynov uvedenych v tejto
Casti, obrétte sa na autorizovaného servisného
technika alebo predajcu, u ktorého ste si
zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokuSajte sami

opravit pokazeny vyrobok.
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